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PASQUA 


I SERENITÀ | 


Promenico 


La Pasqua irrompe nella 
piamavera del mondo come 
una fresca sorsente di vita 
nuov, (Li parla di vittoria del 
{cristo culla morte, una sittona 
che è pure alla nostra portata, 
iscritta nel nostro futuro 


destino, Le radici della Pasqua 


sono antiche, nate da un 
evento di libertà di cui è 
seeuita l'annuale 
mmemoarazione è 
celebrazione rituale, 

Nella terra dei faragoni, 
divenuta ormai inospitale per 
ali Ebrei che vivevano 
oppressi ed Epi 40] al S0pniSo, 
un capo e prot ta coragtioso, 
Mosè, organizzò l'esodo del 
SUO popolo la fuga dall'Egitto, 
Prima di tupgire mangiarono 
Vamello e il pane azzimo, non 
lievitato, a indicare la fretta 
del viageio verso la libertà e la 
terra promessa dei loro avi. 
Emigrarono, proprio così. 
attraverso il Mar Rosso e il 
deserto del Sinai. Pasqua vuol 
dire appunki ì passaggio, 

Il pensi ro pi tù quindi andare 
a quanti, friulani e italiani in 
PeMnere, posti un tempy in 
condizioni difficili se non 
intollerabili, scelsero nel loro 
esco orizzonti diversi di 
SOpravi ivenza e di sviluppo 
Dalla prima Pasqua ebraica 
doveva sbocciare la nuova 
Pasca cristiana, quando Caesil 
il Cristo, nel comtesto storico 
del suo popolo, subiva la 
Passione e la Morte, donando 
se stesso per la salvezza 
dell'umanità, e risorgeva alla 
Ince ed alla vita. E in questo 
passaggio dalla morte alla vita. 
in una eternità di gloria, che 
consiste la Pasqua che 
celebriamo. La risurrezione 
del Figlio di Dio, avvenuta per 
virtù propria, è definitiva. 
Cristo non muore più come 
scrive Paolo, l'apostolo delle 
senti. La Pasqua ci dice che 
non possiamo cercare un vivo 
tra i morti. Ma quello che è 
veramente consolante e 
motivo di fiduciosa speranza è 
il destino che ci aspetta della 
nostra personale risurrezione, 
di essere assimilati al Cristo 
trionfante nell'eternità e nella 
eloria. Ci sono nella nostra 
esistenza tante parziali 
risurrezioni, esodli e passaggi. 
Si va dalla malattia e dal 
dolore alla salute ed alla gioia, 
dalla povertà al benessere, 


Later 


dalle tenebre alla luce, dalla 
mancanza d'affetto e dall'odio 
all'amore. La Pasqua è 
un'immensa realtà d'amore. 
Purtroppo il quadro che 
l'umanità ci offre in tante parti 
del mondo ha i colori ed i 
profili dell'incomprensione e 
della morte. Fanatismi 
ideologici e relisiosi e 
disonesti interessi mietono 
ceni Momo vittime senza 
numero, E il mondo che non 
fa Pasqua, Sappiamo che i 
questa, per nostra e per altrui 
fortuna, non è la realtà delle 
nostre comunità friulane, che 
continuano a irradiare luce e 
speranza, fede e civiltà, nelle 
nazioni di cui sono cittadini e 
messaggeri di pacifica 
CONVIVENZA La Pasqua porti 
loro serenità di vita e lavoro 
fruttuoso. L'attaccamento alle 
tradizioni, alla lingua ed alla 
cultura della propria Pi “he im 
Friuli e nelle Ficcole Patrie 
friulane nel mando sia 
cemento «li relazi ini cli 
unione, Nella seconda metà 
del secolo scorso la riforma 
delle cerimonie liturgiche ha 
confinato nella Storia tante 
usanze popolari della 
Settimana Santa e della 
Pasqua, iltre si sono salvate e 
continuano. Rimangono le 
sagre collecate alla Pasqua e al 
Lunezli dell'Angelo o 
Pasquetta e all'Ottava. 

Si gustano le nova sode 
colorate, focacce e colombe 
pasquali ed i vini novelli. 

Gite, scampagnate, incontri di 
famiglie accrescono socialità e 
cordialità in un clima festoso è 
prima erile, Ma è soprattutto 
il dominante ed esteso suono 
delle campane che infonde 
una trionfante e serena 
allegria. Ed è il loro suono che 
ogni friulano lontano vorrebbe 
sentire a Pasqua con l'accento 
e l'accordo del proprio paese. 
La cosa più triste nei centri 
colpiti dal terremoto fu il 
tempo dei campanili muti, 
durato più o meno a lungo. 

Il ritorno della voce delle 
campane segnò il ritorno alla 
normalità ed alla rinascita, 
Invitiamo i Friulani ad 
ascoltare nella memoria del 
propi in ISU quel SAICILELO di 
Pasqua e nella realtà presente 
dove un campanile svetta sulle 
case dell'uomo. E sarà felice 
armonia di pace. 


S LE - Direzione, redazione è amministrazione; Casslà postale dI VICO UILIHE, von ciel sata dI be 


| _TAXE PERGUE 
TASSA RISCOSSA 


33100 UDINE (Italy) 





Ti, + Spedizione in 4 PDL 353/9000 icon nl. 0000 n° 26) pri î 


a Fri nd Riard cen ta 15 più Agen 3 Ucina, servizio di sso, Cono comente 








L'imnnntio festoso della Pisgna DO0T sini pertalo alla comunità friubima è intima di Camberra, in Ansrialia, samelte dal suono dita 
ruorissina campana del Cero colturale ltabase. N doso della Provicha di Udise e dell'Ente Folli sel Mondo È stre sot 
benedétio è imguguiralo il 25 febbraio, sollo Pallenita regia del Fogalir locale. A pagina 5 i servizi sul festoso encato, leslimm 


mente nda 
in dorsla 
quillante 
I Momo è 











seni del'aratescoro di Canberna (ie alloi. è qmi sopra di 
‘ Mell'allni inmagine sa [olo d'epoca di Pontetfo eve il 4 eil 5 agosto si omino ta IN Convendica sella Friulamibi 
Pincontra sanale 








Marzo 2007 


CONVITTO | 


PaoLo MBIacoxo” DI 


CIVIDALE LWWW 


CKPD.IT) E 


FRIULI NEI 


MoxDno [Www,FRIULINELMONDO,C0M]} FROPONGONKNO L'EDIZION 


APPUNTAMENTO CON ne 


Anche nell'anno scolastico 2007-05, 20 
FA anni di cr mrecionati 
all'estero, potranno pre udere parte al Progetto 


discendenti tra i Medi 


“Stredttane fn Fritadi”. 
if Convitto nazionale 


A DISPOSIZIONE 


“Paolo Diacono” di 
Cividale, insieme all'Ente Friuli nel Mondo, ha 
pred ppararito bando di concorso che consentinà 
da selezione di ctf studenti dll OUIOIME fù vederne 
Entro if 30 a a ile i candidati all'iniziativa 


2 BORSE 


DI STUDIO ANNUALI 


dovranno inviare da propria docimentazione 
all'istittate + fi ormativo cividalene. 
il Procetto 
st è dimostrato un utilissimo strumento per da 
diffusione della finzua e cattura italiana è 
frititana; per dl mantenimento dell'iden rità 

f cer nelle siovani cenerazioni ai lla alla sprona 

egionale; ‘ per if mantenimento dei fecami fra ali 

e Hora e da madrepatria; e e persi fuipapare sn 


“Studiare in Frita 


SEMESTRALI, COME 


ii geviato nel 2007. 


PFPARTEC 


regione e 


' y r 1 
ET SO SESTETIA SCOLCATIOO 


Fa, a a 
l'interculturalità e oli scombi culturali a livel 


internazionale. 
All'iniziativa di 





sane 


Pordenone 
Ciutdale 


[PARE ALL IMPORTANTE 


Friuli nel Mondo e del Convitto 
“Paolo Dian ono” affrona il loro indfispi ‘usabile 
ono le Provinete di Udine e dî Gorizia, le 
Fondazioni Cossa ad Mia 
edi Gorizia, i Comune 


da a EI rime è ” 
e Le da Met i di 


FORMATIVA 


(CCA SIONE 


STUDIARE IN FRIULI 


ell'anno scolastico 2007 

08 sono a disposizione 20 
Borse di studio della durata di 
un anno oppure di un 
SEMmESITE. 
Il concorso è riservato ai 
discendenti dei corn "Di mali 
del Friuli-V. G. all’estero 
compatibilmente con la 
levislazione scolastica dei 
singoli Paesi e tenendo conto 
del curriculum «li studi 


effettuato. A disposizi me degli 


ssi FRIULI xe: MONDO «SÉ 


visi Irulinalimondo com 


MARIO TOROS 


Pressione amari 


GIORGIO SANTUE 


Poecitenta 


MARZI STRASSOLDOI 
Presenta amm parsimonia ch (zine 


LETTE 


LIO DE ANNA 
Prisiciornia amm. provinciale di Pordenone 
TR TT a 


ENRICO GHERGHETTA 
Pricazionia arri srvascie di Gianna 
Cp eri 


EDITORE La Friuli i ITS 


Cordigliri; Fita Zancan Del Gad 
dio, De Riarin 


Collegio del revisori dei canti: Pellcro Giovane 
Pazuotia Marco, Moroi Nessima, Marseu Pas 
la, Passoni Diuesppe 


Parasha 


Callagia dei prabiiirà: Dagano Adaans 
Gela, C'agario Oreste 


GIUSEPPE BERG:AMIN 


Diratiare nesporiatalo 


anna a blaripa 
Lithostampa 


Pagan di Prato \Usina 


Con il sortributa di: 
* Proviscia: di Ugfina 
- Risgioae suansoro Frid-Wensris Gouda 
+ Sareinio aionano parl Conagiorali all'arioro 





studenti selezionati sono le 
scuole superiori annesse al 
Convitto di Cividale: Liceo 
Scientifico, Liceo Classico- 
Istituto Socio-FPsico- 
Pedagogico e Linguistico è 
quelle collegate: Istituto 


Tecnico Agrario- Tecnico 


Commerciale-Tecnico è 
Istituto Professionale, ma sarà 
possibile frequentare anche 
altre scuole della Provincia di 
Udine, 

La frequenza di un anno 
scolastico presso le istituzioni 
scolastiche friulane 
ai partecipanti dli pertezionare 
il propria Jercorsa tormativo 
me ia inbe la tre que zia di 


consentirà 


resliari corsi scolastici ne Iii 
terra «d'orisine dei loro peudri 
arricchendo in parti colare il 
proprio È basaglio culturale con 
il perfezionamento delle 
linene e delle culture italiana, 
friulana e delle altre lingue 
culture autoctone presenti in 
restore 

Il Convitto possiecle tutte le 
strutture scolastiche e ricettive 
per poter utilmente realizzare 
un'iniziativa in questo senso, 
In quanto unitamente alla 
presenza delle scuole, punti 
contare su tutti i servizi di 
carattere residenziale 
T&cessari. 


Formazione internazionale 


Fer il Convitto nazionale 
olo Diacono” questa 
proposta mira a tornire ai 





propri studenti è alle nuove 
generazioni una formazione 
sempre più improntata alla 
internazionalità, alla 
interculturalità nel senso più 
ampio del termine, alla 
omoscenza di diverse lingue 
comunitarie è locali, secondo 
un percorso formativo mirante 
allo stesso tempo a valorizzare 
le varie realtà locali ed il 
mantenimento di specifiche 
identità, che rappresenta un 
obiettivo formativo essenziale 
per creare i futuri cittadini 

cli l'Europa e del monda 


I pusti riservati e Messi a 
CONCOro, sia per studenti 
maschi che femmine, vengono 
così destinati: 
indirizzo umanistico {Liceo 
scientifico, Liceo classico 
Liceo sociopsicopedagogico, 
Liceo linenistico); indirizzo 
tecnico (Tecnico agrario, 
Tecnico commerciale, Teenico 
industriale); indirizzo 
professionale (Meccanico, 
Elettrico, Elettronico, Ottico è 
Tecnico del leeno è 
arredamento). Tali posti 
potranno variare nel numero 
in base alle richieste. 
Nell'ambito delle dispi mibilità 
ricettive residuali e della 
disponibilità di muovi 
finanziamenti formalmente 
assegnati, l'Istituto si riserva la 
facoltà di aumentare i posti 


IbeSSI A CONICOTSO, 








parterlpato negli iui scor) al Progi 


Frimti met Mowaa e dol Comvilio 
svolto dal 19 al 2 
argealini e di ina cx comntinice brasilitma 


La Selezione dei 20) studenti 


Il concorso è riservato ai figli È 
gi discendenti dei corresionali 
della Rewione all'estero, 

I caneidati den ranno produrre 
la documentazione necessaria 
a dimostrare tale status. Di ctà 
compresa tra i J4 ed i 18 anni, 
devono innanzitutto possedere 
una sufficiente conoscenza è 
comprensione degli elementi 
fondamentali della lingua 
italiana. L'ammissione al 
Convitto e l'inserimento nelle 
classi delle Scuole 
appartenenti al Convitto 0 alle 
altre Scuole collegate sarà 
deliberata da una apposita 
Commissione composta da 
docenti ed educatori, dopo 
un'attenta analisi della 
documentazione che dovrà 
essere allegata alla domanda di 
adesione, Percorso didattico; 
pagella clegli ultimi 2 amni 
scolastici: descrizione 
dettagliata del tipo di scuola 
del relativo indirizzo 
fre puentato nel proprio 
certificazione del erado di 
conoscenza della lineua 
italiana: lettera comtratirmata 


Paese: 


dai genitori di presentazione 
personale, dove il candidato 
illustra le precise motivazioni 


che la hanna spinto au aderire 


o "Studiare 
Pasto Diacono 
penali ad Avellaneda di Sawta Fé, 





è fasi aber igzzi cine no 
si anno le Friuli”, pron dall'Ente 
ili Cividale. N riuscito appontamento si è 
con da parteripazione dei ragazzi 








al Progetto e si impegna a 
rispettare le recole di vita 
convittuale e le modalità 
contenute nel Bando di 
CONOSCO; compili ione del 
CIURE stionanio pe *PSCILI rale dello 
stuckei nte scaricabile dal sito 
del € covo 

Per l'assegnazione dei posti 
sarà redatta un'apposita 
eraduatoria, che terrà conto 
del merito scolastico, dell'area 
geografica di provenienza 
della situazione famigliare « 
del relativo reddito. 

Le decisioni della 
Commissione sono 
insindacabili. È indispensabile 
che il candidato unisca 
all'interesse e all'in pegno 
nello studio | 1 disponil silità 
alla vita in comune, 
all'accettazione delle reg 
vita ci lleciale alla tolleranza i 


cole cli 


alla compensi: me «di opinioni 
e attesciamenti diversi dai 
propri, Inoltre, 
E A 7 
lontananza dall'ambiente 
lamigliare e l'impegno 
richiesto dai programmi di 
studio, deve pot ceomtare su 


comsiderata la 


un carattere equilibrato e IM 
un buono stato di salute psico 
fisica, In tale ottica problemi 
di carattere medico di natura 
importante 
cebitami mbe p 


dovranno essere 


07-08 DEL 


"Y 
fl 


PROGETTO 


“STUDIARE 


FRIULI 


LA SELEZIONE 


DEI CANDIDATI È 


APERTA FINO AL 


hiarzo 2007 


FROSSIMO JI APRILE 


NUOVE GENERAZIONI 





pres entivamente secnalati 

4] rettore«diricente scolastico 
spetta la decisione finale per 
l'ammissione definitiva dei 
candidati. 


Ingresso in Convitto 


L'ineresso in Convitto dovrà 
avvenire entro il 15 settembre 
n CASO eli trequenza annuale 
ed entro il 15 rennalo iN caso 
di freqpenza semestrale, salvo 
motivazioni valide e 
debitamente documentate 
All'arrivo in convitto gli 
studenti, già selezionati 
dall'apposita commissione, 
saranno subito inseriti nelle 
scuole e nelle classi più vicine 
o similari al corso di studi 
tn quentato nei Faesi 
d'oricine, Nel pomeriggio, 
dopo le lezioni Si ilastichi DI 
verra attivato un corso 
intensivo di lineua italiana al 
fine «li potenziare la 
conoscenza e le abilità 
necessarie a favorire una 
maggiore comprensione delle 
materie del curricolo seguito. 
Tale corso verrà attivato sia 
per ali studenti che 
arriveranno nel mese cli 
settembre per trascorreryi um 
intero anno scolastico, sia per 
quelli che arriveranno nel 
mese di sennaio per fermarsi 
un solo seme stre. 
L'assegnazione definitiva alle 
singole classi verrà approvata 
di Al Collegio docenti integrato 
dei sinsoli Istituti. tenendo 
conto delle valutazioni 
espresse e dai criteri di 
selezione adottati 
preventivamente dalla 
Commissione di docenti e 
educatori. Inoltre, ogni 
studente sarà inserito in un 
sruippo convittuale e sarà 
sequito dagli educatori di 
gruppo per gli aspetti di 
carattere educativo, e da un 
docente tutor nel suo percorso 
seolastico. Fra le due fioure 
sono previsti momenti di 
incontro e scambi di 
inlormazioni per aiutare lo 


studente a finalizzare al 
meglio tale esperienza di 
studio, Dopo i primi 2 mesi 
trascorsi in Convitto, la stessa 
L'ommissione valute ri 
l'andamento didattico» 

E xucativo-disciplinare cheeli 
studenti e delibererà sulla 
continuità o mena della loro 
permanenza in Friuli 

Il perio lo di inserimento nella 
classe è da considerarsi 
provvisorio per le prime 3 
settimane, Trascorso tale 
periodo l'inserimento verrà 
considerato definitivo e non 
sarà più possibile il 
trasferimento ad altro Istituto. 
A meno di precise indicazioni 
provenienti dai programmi di 
studio frei qui «tati. è 
preteribile che gli studenti 
treque ntino Senole nell'ambito 
del distretto scolastico 

CIN idalese 


Condizioni dell'ospitalità 


Per l'ospitalità dei ciovani 
presso le proprie strutture « 
presso le Scuole, il Convitto 
assume a proprio carico: 
l'onere del vitto e allosgio 
durante il periodo di 
frequenza scolastica di ali 
esami: l'onere del servizio di 
lavi deri be stireria per il 
period lo di permi anle nza im 
istituto; l'one :re dell’ acquisto 
dei libri è del materiale di 
cancelleria, nei limiti previsti 
nella borsa di studio, ed il 
pastamento delle tasse 
scolastiche: l'assistenza 
sanitaria. limitatamente 
all'acquisto di farmaci di uso 
comune ed agli interventi «del 
medico dell'istituto: 
l'assistenza sanitaria 
ospedaliera avverrà mediante 
idonea copertura assienrativi; 
l'onere derivante cal 
programma di accorlienza; 
l'onere derivante dalle 
iniziative culturali nel 
territorio recionale, nei limiti 
previsti nella borsa di studio: 
l'onere delle spese relative alle 
attività ricreative svolte 


all'interno della struttura, 
nonché quello per le visite 
d'istiuzione di un solo Tiorno 
organizzate dal Convitto o 
dalle Scuole, Restano esclusi i 
viaggi di studio di più giornate 
che rimangono a carico delle 
famiglie Cheni altro intervento 
nei settori del sostermo 
scolastico, delle attività ludico 
ricreative, o di partici ilari 
interventi di carattere sanitario 
ad es mpio cure dentistiche 
è a carico delle famiglie, 

Il Progetto “Studiare in Friuli” 
prevede che l'ammissione al 
Convitto sia vincolata ad una 
cauzione di 440 euro quale 
garanzia per il rimborso di 
eventuali danni. Tale quota di 
partec ipevzii me dovrà essere 
corrisposta dallo studente, in 
unica soluzione, all'atto 
dell'ingresso in Convitto e 
verrà restituita al termine 
dell'anno scolastico qualora 
non utilizzata, Fer quanto 
concerne le «pese cli x iaggio 


esse Timangcono a carico dei 


IL FROGRAMMA EU 


HOPEO DI 50 


partecipanti. In caso di 
anticipato abbandono del 
posto in Convitto da parte 


dello studente — se mpre che il 
ritiro non sia dovuto a causa di 
lorza maggiore o a malattia 
debitamente certificata — la 
cauzione nom verrà restituita. 
In tal caso, la cauzione si 
riferisce a spese 
amministrative e di 
sistemazione logistica che sono 
in oeni caso sostenute dal 
L'omvitto, inelipende ntemente 
dalla durata della 
dello studente nella struttura. 


permanenza 


Posti a pagamento 


Il Progetto prevede che 
vengano ammessi anche 
studenti di origine italiana 0 
cittadini stranieri con spese a 
proprio carico, pari a 4 mila 
400 euro per l'intero anno 
scolastico, 

Ad essi saranno garantite le 
stesse condizioni degli 
studenti borsisti e dovranno 


AIB] 


UNIVERSITARI 


presentarsi provvisti di visto 
d'ingresso in Italia per motivi 
di studio 


Domande di ammissione 


Le domande di ammissione al 
concorso e la relativa 
documentazione dovranno 
essere presentate direttamente 
o indirizzate a mezzo 
raccomandata A/R 
impri irovabilmente entro il 30 
aprile ZO, 
n Convitto “Faolo Diacono”, 
piazzetta € ‘iarottini & 
33043 Cividale del Friuli 
(Udine) Italia. I recapiti 
telefonici sono; 0432 731116 - 
0432 751683 fox 0439 
TAl683), 

La domanda può essere MER 
inviata all'Ente Friuli nel 
Mondo o inviata via e-mail 
presso i seguenti indirizzi: 
seprete riaf@ceni xl it: Opp uTe: 
a friulinelmondo. coni 

La domanda dovrà essere 
corredata da tutta la 
di HOLE nenti ne n cl esta, 
anche nella forma «di 





documento trasmesso 
meliante internet, 
esclusione dai benefici previsti. 
Sul sito internet del Convitto 
“Paolo Diacono” — www.empd.it 
paolodial@tin.it) — è 
disponibile il testo integrale del 
bando di concorso. 
Sono inoltre consultabili i link 
con il regolamento convittuale 
interno; il questionario 
personale, che rientra nella 
documentazione da allegare 
alla domanda di partecipazione: 
e la presentazione del Convitta 


e delle sue strutture, 


pena la 


HA UN PAPÀ FRIULANO 


HAPPY BIRTHDAY, ERASMUS! 


è davwveri 





o un anno di festeggiamenti 


causa” 
Dhal 147 


dell'Università del Friuli 


Il 2007 (3 


soma entrate n far park 
Trattati di Romma 


Romania 
gennaio, i 

4 anni, Venro ne compie 5 e 
il programma europeo di scambi universitari “ Erasmus” 
ne festeggia ben 20, Quello che probabilmente è | 
programma di [ormazione europeo più conosciuto ha 
l'obiettivo di promuovere la mobilità di studenti e 


E LETTIERA: LEI ulcaria & 
bell'Unmbone il | 
COMI peo 











docenti universitan all'interno dell'Unione europea 

In tutto vi partecipano più «hi 20041 istituti di studi 
supenon ed universitani di 31 Paes, Per ll presidente 
della Commissione europea, Mannel Barroso, * Erasmus” 
È UN «suonesso inicos ed un «simbolo diet he 


all'Europa mesce meglio, Un'Europa dei falli concrete 





dei risultati». 
indissolulilmente il nome di Domenico Lenarduzgi, il 


A questo siraordnano programmi è legno 


presdente del Focodir di Bruxelles e noto dimpente di 
Friuli nel Mando, che per altre 20 /anm ha occupato un 
posta dì assoluto rilievo miei secon Istruzione 
Formazione e Gioventi della Commissione cunospea 
e ch alini 


prosranmmi di successa, Lenardurri ha saputo tradurre în 


ldcatore e organiezatore di “Erasmus” 
pratica l'esupenza di ingemre la screscita culturale delle 
nuove generazioni, la loro maturazione personale è 

collemiva in una nuora palma e 
cancellare quella delle radici e det piudri» «come 


propo i, che mon deve 


scladimenvano le autorità a 


20M, quando gli è stata assegnata la laurea “honoris 


scdemiche 1 265 maggio 





al programma Erasmus” ha Gatto si chie più di 
I imboane di studenti e docenti abbiano potuto sviul Bere 
una parte dei propri studi, del Invoro o del progetti di 
conperizione all'estero La Commissione dell'Ue spera 
che il numero di partecipanti arrivi alla soglia dei 3 
malo entro dl 2012 Gili esami ellemmati all'estero 
renpono riconosciuti dalle Uniersità im pira rami 
idlema di tragfemmenito dei eredhti, Se il programmi mel 
suo promo anno di vita ha spedito all'estero soltanto 3 
mila 244 «iudenti, secondo i dali forniti dalla 
(omissione Le mel 2066 sono stati 144 mala 32 gli 
siudenti partecipanti, circa 11% di urti gli svudenti in 


Europa, msveene a circa 0 mi # docenti, conca VIA, 





Secondo il somale francese “Liberation” 
numero di partecipanti viene dalla Francia, seguiti da 
tedeschi, spasmoli, italiani e britamnia, di qualunque 
corso di audi o lacoltà. La mera preferita è invece la 
*pagna, seguita da Francia, Liemmanaa, Ciran Bretagna cd 
Italia. Lo scopo è permettere allo studente, attraverso un 


ui TILDA DT 





loro prolungato all'estero, di aequisre comoscenze 
migliori, sia linguistiche che relative ai propri stu, che 
rai sono diventi eriberi indespenzalbala per 
promettenti opportunità di lavora Però “Erasmiast deve 
essere anche il punto di partenza per nuo crizzonti «kl 
sapere e nuowe culture 

La mobilità dei giovani europa è un passo cruciale per 
l'avvicinamento dei vari Paesi membri. 
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Carissimi, desidero informarvi 
che dopo la mia nomina a 
presidente ho potuto 
costatare di persona la 
complessa e per certi weTsi 
difficile situazione in cui versa 
il nostro Ente Friuli nel 
Mando. Ho ritenuta pertanto 
necessario ed urgente 

pri ndere alcune decisioni, che 
ritengo importanti (prima 
discusse in Assemblea e poi 
deliberate dal Consiglio) è 
delle quali desidero 
intormanvi 

Vista la necessità di operare un 
cambiamento radicale per lo 
sviluppo e l'immagine futura 
dell'Ente e non solo nella 
parte 
amministrativa/gestionale, si è 
ritenuto, al fine di prendere 
decisioni con la indispensabile 
snellezza e rapidità, di 





LETTERA DEL PRESIDENTE GIORGIO SANTUZ AI FOGOLÀRS 


_ COLLEGAMENTO . 
PER LA FRIULANITA 


termine di statuto, a nominare 
l'ine, Pier Antonio Varutti 
quale vicepresidente vicario 
dell'Ente dandone 
comunicazione sia in 
Assemblea sia al Consiglio che 
ne hanno preso atto. 

Ora con il supporto del 

\ icepresidente e dei 4 
rappresentanti ho intenzione 
cli apportare le indispensabili 
riforme (programmatiche, 
organizzative, statutarie ecc. 

al fine di portare l'Ente Friuli 
nel Mondo ad essere, in modo 
conereto ed efficace, utile 
collegamento della friulanità è 
dei friulani sparsi per il mondo 
con la nostra “Piccola Patria". 
Sarà nostra cura, visto che le 
attuali moderne tecnologie lo 
permettono, portarvi a 
conoscenza delle informazioni 
che potranno fare comoda nei 


sospendere temporaneamente 
l'attività del Consiglio, 
nominando un gruppo di sole 
4 persone: un rappresentante 
per ogni Provincia del Friuli 
Udine, Pordenone, Corizia ed 
il dott. Lionello D'Agostini per 
il socio Fondazione “{ up". 
Ho pure provwerluti La 


diversi settori delle attività 
sociali ed economiche della 
nostra Regione pi tendo 





fo svilignpo è T'intinagine foina 
vicario Pingcanere Pier Arlonio Vanetti 


ottenere così un costante 
confronto con i Fogolirs 
Furlans sparsi nel mondo, 

Li Ente Friuli nel Mondo pot rii 
essere rappresentato presso 


tutti i nostri Fogolàrs da 


persone, Enti ed istituzioni 
varie solo se acereditate 
verbalmente 0 per iscritto 
lettera, e-mail, fax} da parte 
dlel presidente Senza tale 


IL GUATEMALA DI ROBERTO SCOvacRICCHI ALLA BIEXNALE DI FOTOGRAFIA 


SCATTI FRIULANI A MOSCA 


L:1] aprile, in occasione della 
Biennale internazionale di 
fotoeratia, s'inaugura a Mosca 
la mostra dell'udinese Roberto 
Scovacriochi “Guatemala: sus 
pueblos v colores” (ore 19 
“Istituto Cervantes” Novinski 
bulevar 204}, in collaborazione 
con l'Istituto Cervantes di 
Mosca 

Unni moscei,cervanbes.es]). 
Funzionario dell'Onu, da molti 
anni lontano dal Friuli 
Sewaeriechi è divenuto 
rsicologo sociale e antropologo, dopo aver 
condotto studi di siurisprudenza. 

Presso l'allora ( Ispecdale Psichiatrico udinese di 
San Osvaldo ha vissuto un'intensa esperienza 
tradotta in un'esposizione in cui, insieme a 
pente plastiche prodotte dai pazienti, ha 
presentato una sere di fotocrafie ambientate 
nell'istituzione. 

Abbandonata l'attività docente all'Università di 
Padova, ha intrapreso la carriera di esperto per 
la cooperazione allo sviluppo, prima per la 

{ Ape Tone bilaterale del ministero italiano 
per gli Affari esteri e poi per il sistema delle 
Nazioni unite, in cui attualmente presta 
servizio presso il Centro internazionale di 
formazione, con sede a Torino, 
dell'Orsanizzazione internazionale del lavoro, 
con sede a Ginevra. 

La sua passione per la fotografia, sviluppata fin 








x 


Roberto Seovaeriecho 
"irvateminto sue preblos 
teolores® en el mareo de dn 


Bienal 2007 “Moda v Fatilo 


da bambino e 
approfondita COM 
una besi di laurea 


nel campo Polepio Crema 
dell'immagine ia ar 
otocrafica. lo hi " 

lot wratica, lo ha te conta es fron panficaco» 
spinto a 20 Ive dai igny DI agn a DIO 
realizzare un Seguente facere 0 


considerevole 

male riale lotoeralico durante i pluriennali 
soggiorni in diversi Paesi americani, ed in 
particolare dell'America latina, confluiti in 
varie esposizioni internazionali (nel 2006 
“Guatemala: its people and colors” a San 
Pietroburgo e a Kaliningrad: nel 2005 “Pueblos 
y Colores" a Ginevra; negli anni Settanta 
“Psicoudine” a Udine). Tale produzione è 
illustrata anche dal sito internet 

VIVA suateroh metl 











I presidente di Friali nel Mona, Giorgio Santuz, inpeguato in an cambiamento radicale per 
dell'Ente. Recentemente fo nonitcato gue vicennestdeinte 


accreditamento eventuali 
contatti saranno considerati 
privati e quinai Senza alcun 
coinvolgimento dell'Ente 
Fhesso 


Per ora vi prego di mantenere 
i contatti ufficiali con la sede 
di Friuli nel Mondo ed a tale 
proposito segnalo i nominativi 
dei due funzionari a tempo 
indeterminato (non appena 
nominato il muovo direttore ve 
ne daremo notizia): dott, 
Christian Canciani e sig.na 
Barbara Zampa. 
Naturalmente per ogni 
comunicazione che riteniate di 
fare al presidente o al 
vicepresidente sia io che l'ing 
Varutti siamo ben disponibili a 
metterci in contatto con voi 

Vi chiedo quindi, che le 
comunicazioni importanti 
siano latte direttamente a 
queste persone al fine di 
evitare confusioni che oemi 
tanto possono generare 

equiv ici ed Incompri ‘sboni, 
Ni l'angurare a tutti voi ed 
alle vostre famiglie un buon 
proseguimento del 2007, vi 
saluto con viva cordialità nella 
speranza ci poterci vecden 
presto, 


Colorato hantuz 
prosdente dell'Ente Friuti nel Modo 
Lidline, DO grmmno 2007 


IL 29 APRILE CON La CLAPE FRICUL DAL Mont 


Raduno degli ex emigranti 





La Clape Friùl dal Mont si 
presenta al mondo dei friulani 
che, dapi i anni di lavoro 
all'estero o in altre regioni 
italiane, sono rientrati 
definitivamente nel loro 
Friuli, 

È la prima volta che si 
orsanizza una festa così 
ampia, dove si ritroveranno gli 
emieranti trivlani che hanno 
conosciuto tutti i comtinenti 
portando laboriosità e serteta 
pr pria delle nostre centi, 
L'emozione di ritrovarsi dopo 
anni, ricordando cantieri o 


Mu 


li Laporiaeco presso 


ra n o° 
‘dI gal N 


baraccamenti, 
conoscere altri amici 
che hanno fatto 
esperienze diverse 
potrebbe 
rappresentare l'anima 
«li questa 
manifestazione 
L'incontro è «tato 
organizzato per 
domenica 29 aprile a 


l'agriturismo “da 
Gabri” (Strada 
provinciale Majano- 
Fiac) com inizio a 
mezzogiorno. 
Numerose sono le iniziative 
collaterali che si stanno 
organizzancde per arricchire 
l'incomtro. 
Protagonisti saranno sempre 
cx emigranti o musicisti che 
ben conoscono i Fogolirs di 
tutto il mondo. 
Per prenotare hisoonerà 
telefonare a Giancarlo Farolin 
Ristorante “al Torre” di 
Lusevera) allo 0432 787254, 
entro il 18 aprile, ricordando 
che la quota è di 18 euro è 
che i posti disponibili sono 
S50. 


AL NUOVO CENTRO CULTURALE ITALIANO, GRAZIE 


Terr 


ALLA PROVIKXCIA DI UDINE E ALL'ENTE FRIULI NEI 
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Moxna 


CANBERRA: FINALMENTE SUONA LA CAMPANA 


Una bellissima ca #ra partie di bronzo dal suono 
dolce ed' evocativo: ecco il dono che hanno fatto 
la Provincie di Udine e Ente Friuli nel Mondo 
alla comunità friulana d'Australia e a tutti gli 
italiani. Oltre al suono della campana, la bella 


SOMuesa pet il pubblico, che è accono numeraso 
alla festa del 25 febbraio. è stato Il discorso del 
nuovo arcivescovo di Canberra e Goulbiern, 
monsioner Mark Coleridee. 


tn } ventetto italiano, ha dato il benvenuto a titti i 


presenti, ha rincraziato | friniani per il dono atta 
r i . , 
capttale e, nella sua prechiera, ha aggiunto: 
x î î 7, EX 2 
«Ascoltando la musica della campana, dacci 
orecchi di fede... che possano sentire la tua 


perte Na "A 


aladino, 


liga azione ala e 


OLMI gr 


Nell'articolo pubblicato sul giornale 
italo-australiano “La Fiamma”, Yvette 
Devlin ha sottolineato il ruolo svolto da 
Lio Galafassi, chiamato di nuovo a fare 
«il maestro di cerimonie, come alla 
dedica del monumento ai caduti a 
novembre dell'anno scorso. Anche la 
campana è stata un iniziativa sua. 
Essendo stato costruito un campanile 
come parte inte Tramti del nuovo 
(entro culturali italiano, Tui Alcora 
arivo della Campania, Aveva pi nsato 

hi ne «li darsi da fare per tarsene 


donare una e completare così il 


che è scdalo 


Liù Galalocsi del Fogolîr di Canferra 
Forganiziatore e Panimatore della festa 


campanile. C quasi completarlo... 
Perché ora ritiene che un campanile 
con la campana ma senza orologio non 
sia ancora un vero campanile! È 
fiducioso che in qualche modo un 
siorno ci sarà anche l'orolozio, erede 
nel detto “Mens dream can become 
reality”. E Lio è un sognatore». 

Nel discorso ufficiale, Galafassi «si è 
soffermato sull'immenso significato 
della campana per noi friulani e per gli 
italiani in generale. In Italia le 
campane anmumciano il mattino, il 


merzogiorno e la sera. Suonano gioiose 


% Mitre 1% 


fa fi gu isat: 





sferidge 


EL 


ad cirie it irc EM ti 1 
IRON 





La sampona donna date Provincia di Udiae è dall'Ente 


Friuli nel Mondo af Confro callarate italiimo di 
Canberra, Sopra la targa che ne rigorda le bemedizione, dl 
25 fabri, è i donatori. A destra if coro “Danke Mersica 
Vira” che ha saleniizzalo lo Gesta 





per battesimi, cresime, matrimoni ma 
anche, tristi, per l'estremo saluto», 

Il dottor Raberto Mengi ini primo 
segretario dell'ambasciata — continua la 
cronaca della “Fiamma” —, ha ricordato 
ai presenti che il nuovo centro 
culturale è mà diventato il posto ideale 
per riunire la comunità e la riuscita 
mormata comunitaria in occasione del 
concerto di Iskeliu il 9 febbraio ne è la 
prova», Ha auspicato che le varie 
associazioni italiane di Canberra 
tacciano vivere il centro {a cominciare 
dalla Società Dante Michieri che sta 
xe entrare nella uva sede] i cl ha 
ageiunto che «con l'installazione della 
campana, Canberra non sari più 
silenziosa come prima», Per l'occasione 
è siunto da Melboume anchi 

Erilberto Martin del “Furlan Club”, il 
iquisali ha letto un mot ssagvio inviato clal 
presidente dell'Ente Friuli nel Mondo, 
Giorgio Santuz, nel quale il presidente 
di atto alla comunità friulana di 
Canberra della «volontà e abnesazione 
nel custodire ed alimentare i valori e le 
caratteristiche della friulanità in 
Australia». «Il futuro della frinlanità. 
del nostro associazionismo — ha 








Il coro “Dante Musica Viva” è 
intervenuto con due canzoni tra cui 
“Oh ce biel ciscjel a Udin", come 
omaggio ai donatori della campana, 
ricevendo molti elogi. 

Dopo la benedizione impartita 
dall'arcivescovo Mark Coleridge, che 
era assistito da padre Canova. la 
madrina della campana, Elke Marita 
Galatassi, ha suonato il battacchio per 


aggiunto Santuz — continuerà a 
dipendere dalla qualità e dall'energia 
del suo impegno. Un impegno che 
devrà sviluppare... il senso etnico di 
responsabilità unitamente all'orgoglio 


la prima volta, tra ali applausi del 
pubblica | presenti continua 
l'articolo di Yvette Devlin 


quindi entrati nel centro dove 


n LI 


l'arcivescovo ha celebrato la santa 
MESEI, 

Durante la liturcia. MoOnsienor Mark 
Coleridee ha pure lsenedetto una 
mia statua di Santo Pio appena 
nstallata nella Cappi Ila della Madonna 
iddolorata che è stata costruita i 
voluta dalla € ‘ampania Association dli 

I “ambi “FTA La ii mata di li “ba sì i 
conclusa con il consueto spuntii Di 


all'italiana 


(Pesio Ji 
liana, Roberto Meagosi, che fia bdato gli organizzatori è 
arlolinrato l'importanza del Contro crallarale per lo 
commi). Al suo fiamod, padre Camava 


L'intervemio del primo scarniario de'Am 






di essere e sentirsi triulani e costituire 
uma parte attiva cli un pap ilo COM Lia 
specilica cultura del lavoro e forme di 
comportamento riconoscibili ed 
apprezzate munque nel mondo 

Li pera che vi Apipri state sul 
INAuEurare è, è Sarà sem ire, la 
testimonianza tancibile del vostino 
sierificio e l'autentico simbolo del 
vostro prestigio» 

Martin «ha anche portato alla 
comunità friulana di Canberra i 
complimenti e gli auguri degli altri 7 
Foeolirs furlans d'Australia 
aggiungendo che la campana non 
poteva andare ad im gruppo migliore 
soprattutto dlato il dinamismo di Lio 
Galafisi. Martin ha pure riconosciuto 
il valico contributo di | presidente della 
Provincia di Udine, Marzio Strassaldo 
alla realizzazione di questo sogno». 










il nave im 
Rank Ca 
saluti im pestel 
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ILBEILT 


APRILE L' 


ASSOCIAZIONE 


“UN G 





RIPROPONE LA SACRA 


AMS" 


RUP DI 


RAFPRESENTAZIONE 


PASQUALE 


LA PASSIONE A CICONICCO 


A Ciconicco di Facacna, piccolo 
paese nel cuore del Friuli a una 
decina di chilometri da Udine, oeni 


anno nel periodo pe 
l'associazione colturate 


La ricerca continua di 
elementi a supporto cei testi 
che anno dopo Anno VeNSOono 
elaborati, la scelta delle 
musiche, dei costumi e delle 
secnoerafie mirano a creare i 
presupposti per offrire agli 
spettatori momenti di intensa 
riflessione sul dramma della 
Croce e sul messaggio di 
speranza che ne deriva. 

Gli elementi che 
contraddistinguono questa 
Acra Rappresentazione - il 
canovaccio che muta veni 
anno, mettendo in risalto 
aspetti diversi della Passione 
per suscitare sempre nuove 
riflessioni, le scenografie ed i 
costumi realizzati ad hoc, gli 
attori gente del paese che 
recita a viva voce — sono 
molteplici, e negli ultimi 29 
anni si sono evoluti e 
perfezionati fino ad arrivare ad 


Nuova OFERAÀ FOSTUMA DELLA SCRITTRICE 


n Grup di È 


Cata” 
"Via Concise” 


oggi, com la XXIX edizione. 
Quest'ultima opera è 
incentrata sulle diverse 
sfaccettature dell'amore. 

La progressione della 

Hi: apprese ntazione si articola in 
D pi arti, la prima delle qui ali ha 
imizio i affascinante 
dialogo tra l'uomo e la donna 
del biblico “Cantico dei 
Cantici”, Questa situazione 
sfuma posi in um altro 
momento che focalizza il 
rapporto cli coppia, ovvero le 
nose cli Cana, per concludersi 
poi nell'argomento del 
divorzio, affrontato da Cristo 
in risposta ad un fariseo. 
Successivamente incontriamo 
una serie di parabole — “La 
pecorella smarrita”, “Il buon 
samaritano”, “Il padre 
misericordioso” — che 
presentano diversamente vari 
aspetti dell'amore e che in 


Ans” realizza da “Happre sentazione 
scenica della Passione e Morte di 


mesto particolare modo di vivere 
a Chemioco nasce 


UDINESE AL 


nel 1959 dall'idea di creare qualcosa 
insieme de poter condividere con gli 
amici e la gente del paese, per 
fasciare un seno unitario. 
partecipando a ciò che già c'era con 


qualche modo porteranno poi 
Ala seconda parte della 
Rappresentazione, alla vera è 
propria Via Crucis. 
La Passione di Gesù è l'ultima 
delle forme di amore che 
(puesta edizione si propone cli 
rresentare: l'amore di Dio per 
‘momo, l'amore più aurbe mi beta, 
il sacrificio per chi Gi ama. 
Tutto ciò è riassunto in una 
scena particolarmente 
significativa che suggerisce 
anche il miracolo della 
Resurrezione e che è 
l'incontro di Cristo con due 
discepoli sulla via di Emmaus. 
Un'occasione quindi per 
rillettere alla luce degli 
avvenimenti moderni, aiutati 
da un'efficace realizzazione € 
da una coinvolgente 
presentazione che Venerdì e 
Sabato Santo — il 6 e il 7 aprile 
- verranno offerti sulle colline 


Una precedente 


moreniche a tutti coloro che 
vorranno assistere a questa 
Rappresentazione Sacra che 
ormai è diventata una 
tradizione e un simbolo «di 


URA DEL MARITO GIANFRANCO INARONCO 


‘Acquerelli Friulani” della Pauluzzo 


Porerico Eanaier 


Il nome 


di Nadia Panluzzo non ha bisogno di 
ulteriori presentazioni. La sua posizione 


nel mondo delle lettere friulane è di tutto rilievo. Quello che 
invece va crescendo nella conoscenza del pubblico attraverso 
opere postume e brani inediti è il frutto di un lavoro compiuto 
nel silenzio di una vita più meditata e contemplata che non 


dinamicamente smodata e superattiva. 
volume edito da “La Nuova Base Editrice" 


“Acequerelli friulani”, il 
a cura di Granfranco 


[FAroneo, che si é assunto da anni il compito cli promuovere 
l'immagine e l'opera della cara autrice, troppo presto 
sCOMMpatsa, me È una Dior valida testinn inianza LYAronco 
illustra con magistrale competenza nella sua premessa gli stati 
d'animo e le inclinazioni di una natura romantica dai toni tanto 
chiari quanto enigmatici alla ricerca continua di sé e del mondo. 
Il sentimento profondo che anima questi brani compiuti in se 
stessi come racconti e come comp isizioni pittoriche definite ©) 
aperti e indefiniti, cheelinanti da Di lori accesi in ti imalità 
attenuate e evanescenti, orizzonti stuggenti e inalferrabili, è la 


nostalsia. L'anima di N 


adia è in continuo 50 rapporsi € 


contrapporsi di passato e di presente, di realtà e sogno, 
materiato di desiderio. Pare di sentire Carducci: «Sol nel 
passato è il hello, sol nel passato il vero, Cito il senso, se la 
memoria del verso mi sfugge Abbiamo i ricordì di scuola più 


ambiente che persone. 


È rimasta l'atmosfer Fil pi “i asa di adole FEDE nel. ih biamo le 
memorie di casa: LI dine Buja SEeEnacco è qui pi alpitano 
immagini e volti di persone di un carosello parent: ale, di una 


stilata cli caratteri accennati e fusi con le loro dimore, 


cortili. i loro siardini, 
Di tanta 


potrebbi Madia ripetere con Unearetti 


i loro 


non è 


rimasto neppure un brandello, Via tutto è vivo nel suo cun ili 


donna senza confini, Se 


la Udine chi * 


alente è rievocazione 


sapida e amaramente comica cli nn imam la N issuto e pen luto, 
per la Pauluzzo insiste un presente cli palazzi di piuse cli 
chiese che la patina del tempo ha vestito d'antico, ma Capace cli 
suscitare ancora sentimenti sinceri e vivi. Piacciono a Nadia eli 
spazi sacri, vuoti di cente, per un colloquio a tu per tu con k 


luci e le | "TM imbre 


e la sacralità diffusa nel silenzio, Puoi 


contemplare # respirare 
Arte e Divinità, La casa di 
Marcotti insieme con suo 
signore appare un 
monumento. 


Nadia 
RAI) 


La Camtoniera si espande e 
si dilata tra perileria e 
campagna. La salita al 
Castello da Giardin Grand 
con pochi passi ti innalza 
sopra la città e ti colloca nel 
cuore del Friuli davanti ai 


colli ed alla corona delle 
montaene, (Capisci 
l'immasine del Friuli come 
anfiteatro di Erasmo da 
Valvasone e la eloria 
dei monti friulani, cantata da 
Byron, Ma per Nadia il 
mondo friulano e cittadino 
fanno parte di un Universo 
AETbCOTA più vasto e la 
misteriosità della nostra esistenza pone sempre MII 
interrogativi. Nom stupgiamo ul problemi esistenziali in eni 
siamo immersi. Non ci sono vie di fuga, sebbene le cerchiamo 
affannosamente. La realtà è accettazione o rifiuto 0 larvata. 
razionale, indifferenza. Tra mondo e persona, passato | 
presente, affetti e contrasti, Nadia vive come in um gioco «di 
sponda tra interiorità e quanto viene o rimane all'esterno. 
Forse sta qui il segreto incanto di tante sue pagine. Una 
mailerazione tutta friulana dei toni fa risaltare senza clamori 
una sensibilità attenta, vivace, serena, che assorbe il dolore è lo 
tramuta in contenuta gioia, “Acequerelli Friulani” appare più che 
uma raccolta di elzeviri e di articoli un unico mosaico parietale, 
espressione di una vita singola dai molti contatti culturali e 
umani, realizzato con uno stile sobrio, di vigilata classicità. 
Seguono nel libro una accurata bibliografia dell'opera 
dell'autrice e diversi giudizi espressi nella critica letteraria, 


Aa 
(RSS UO, E 


AZZIOTTL 





L'opera “Acgiereli (malomi” dello scrittrice 
udirzse Nodi Pantuzio D'Arno |8.1.193]- 
d.7,1995] 


caizione dela Sarra mippresentazione della Passione, 
Fagagna, curghe a partie dal LOTO dall'Assoclaziane culturale * 


il proposito di evolveno tramite i 
finenae ci nuovi che si stacano 
delineando, e nel conte ‘ngpro 
tramandano senza snatttrare ciò 
che da secoli veniva proposto. 





n Cicomicno di 
Wi ar di are” 


Ciconicco di Fasagna, accolto 
in diversi sodalizi 
internazionali ed italiani come 


“Europassion” val 
“Ewrc passione” 


Arte 
e cultura 
a Fiumicello 


Un nuovo tassello arricchisce il 
panorama colrurale della regione. 
Lal 1° gennaro è alia a Fiumicello 
i “Ce. Ri.Do 7, centro ricerca 
documentazione e progettazione 
eventi artistici. Il centro può 
vanlare himercas iniziative in 
corso, fra cui la Il edizione del 
concorso internazionale artistico. 
musicale, gastronomico “Artusi”, i 
cui vincitori nella sezione “Musica. 
racconto e fotografia" saranno 
premiati il 14 marmo in occasione 
dell'inaupurazione della sede di 
Borgo Sant'Antonio, Il “CeRiDa” 
è attivo già da alcuni anni e nel 
corso del 2016 ha collaborato ad 
importanti eventi musicali con 
l'Associazione Seghizzi di Gorizia 
lavwwseghizzi.it). il Coro Perosi di 
Fiumicello e quello della Basilica di 
Aquileia. Il suo patrimonio 
documentario può vantare circa 120 
mila titoli. 1 progetti 2007 
costituiscono un eccellente biglietto 
da visita. Fino al 22 marzo è in 
corso la mosira “Aspettando Cecilia 
IW.con le opere di Cecilia Seghizzi 
della collemane “Associazione 
Seghinn” 11 24 marzo alle I 
Vapertura della mostra “Le stagioni 
del eoloreT di Cecilia Seghiza 
integrata da un'ampia 
documenticione audiovisiva della 
biografia artistica della 
compositrice poririana 

La stagione proseguirà com le 
metta di CiiLai L indenbere 
“Dipitalari Serafin”; 
“Arterritorio ; “"Fosterart”; 
c"Mappe di Vita" 

retrospettiva di stone 

Per ulteriori informazioni: 
centrocerido@®vaboo i € 
btipelcerido.«plimder.com. 


GI SIPO 


L'ORCHESTRA 


CENTOVENT'ANNI 


MA NON LI DIMOSTRA 


La si cndida ni mice di a me 


Pademento della Patria a (el F ritaldi 


castello a Udine, nel novembr 


dar as itato è festesotaret ‘nti per if 120° 


AIIIRRE: f to di ff SITE der: e 

dell'oro Sira a nali tiro “Tita 
Merz sti”, 
l'imperno dell'orchestra si è riti 


ricerca di musiche nuove e dî nuove 
sonontà, adatte ad un ensemble di 
orceanico ridotto rispetto agli anni 


preci lenti 


foeivorchestramarzittini. com) 


Lia serata cli compleanno 
invece è stata dedicata a quella 
musica che ha segnato la storia 
dell'orchestra fino agli anni 50. 
Le partiture, scelte com 
attenzione per il programma 
dal maestro Piergiorgio 
Caschetto e dal direttore 
artistico Andrea Miola, sono 
state naturalmente, quelle di 
due importanti personaggi Tita 
Marzuttini e Angelo Prenna, 
insieme a Chessi 
contemporaneo di Marzuttini. 
sono tutti spartiti conservati 
nel ricco e prezioso archivio 
dell'orchestra che racchiude 
musica, di storia e di 


passione Un concerto 


anni di 


amarcord, dunque, che ha 
riaccolto nelle file 
dell'orchestra oli ex musicisti 
che non hanno mai 
abbandonato lo strumento. 


1 26 febbraio 1977. in una 
{(-emona ancora in macerie 
di po il fecente bermemato, 
nasceva il cinecluli 

“Cimepi pi lare” che nel 1955 
sarebbe diventato “ 
di | Friuli 
(www.cinetecadelfriuli.org) 

deg uno dei 5 maggiori archivi 
cinematostafici italiani, 
membro della Federazione 
internazionale deeli Archivi del 
Film, e dell'Associazione delli 
Cineteche europee Si npo 
dichiarato dai soci fondatori 

tra cui le attuali colonne 
portanti, il direttore Livio Jacob 
e Fiera Patat — era innanzi tutto 
ali C'IESLIE* 
un momento eli ATA 


La Cineteca 


attraverso il cinema 
TAZIONE 


per ripristinare quel t tessuto sociale che il terremoto 


siera portato via msieme a tutto 1 


che si realizzò anche con l'aiuto di Angelo Humondi, 


della Cineteca Gnffith di Genova 


7 arrivò in Friuli al volante del suo pulmino per 


inodettare, a beneficio di adulti e 
sairaccopoli, un centinaio di titoli 
americani e di animazione, 

Un ruolo fondamentale 
definire ciò che sarebbe stata la { 


Human: 


tersuadere i fondatori del cineclub a desistere 
dall'intento di ridare al più f presto una sala 


cine matografica a Gemona e a me 


"TITA MARZI 


Negli ultimi due decei 


TTINI” È LA PIÙ ANTI 


de tal 
ii 


SUITE 





Non solo gli orchestrali di un 
tempo. mai maestri che si 
sono succedeti alla direzione 
dopo la ScCOMparsa di Angelo 
Prenna, che per 35 anni è 
stato l'anima della 
“Maranttoni” (Anmamaria 
Cancian, Roberto Frisano, 
Piergiorgio Caschetto, attuale 
direttore, e Davide Pitiz). 

Il discorso introduttivo del 
prima mandolino Andrea 
Miola ha voluto sottolineare 
l'importanza del 
raggiuneimento di un simile 
traguardo: 
tare assieme per lare musica, 
aldilà di chi è in quel 
momento il direttore e chi eli 


Il desider in cli 


esecutori è il segreto di una 
così li ima vita, 


Marzuttini sienifica ricevere 


Far parte della 


un'eri lità, beneficiarne e pi ii 


consesnarla in buone mani per 


DALLE 


50 anni 


A quiin® 


pritrhnte del II 


Qué inrasagimi iralie dani fel 
dedicata alla lay 









l resto. Un intento alcuni 


che nell'as sto del 


bambini delle 


dei erandi comici 


a Pordenone nel 1982 in (que Ila che sarebbe 
diventata la prima edizione delle ‘ 
Cinema Muto 

I contatti con importanti studiosi e critici italiani è 


I lo ehhe anche (LL | 
‘ineteca, Fu Ini a 


elio investire quel 


PROMEZIONI 


di Cineteca del Friuli 


i , 
{ISS af Prero Zoralfini e 


inverso dl 


Mira SA] 
reziosi tl 


ade 
| FRIULI we MONDO | 


wr 
san 


FORMAZIONE A PLETTRO 


la sua continuazione. Se così 
non tosse stato, l'orchestra si 
sarchbe sii sciolta, sia nel 
dopo-Marzuttini, sia nel dopo- 
Prenna, personapgi 
determinanti, è vero, ma non 
così tanto da essere identificati 
con l'orchestra. Larma 
vincente di questa orchestra è, 
dunque, coalli di avere al 
proprio interno musicisti 
direttori, presidenti e 
consiglieri che hanno portato 
avanti il loro compito si con 
dedizione. ma anche con il 
dovuto rispetto per quella che 
con il tempo è diventata una 
vera e propria istituzione», 

Il presidente, Rudi Del 
Fabbro, non senza 
commozione, ha dedicato il biz 
ad una virtuosa chitarrista e 
amica prematuramente 
SCMMTIPEL'S Carla Minen, 


III ERARITI AL I 


"Sri: cameo e n vesta 
14] 


fondi nell'acquisto sul mercato libero americano di 


storia del cinema nelle scuole, Si puurti dai corti «bei 
fratelli Lumière 


s cli Meliès, di € 


spento si asriunsero pi Ilicole italiane, americane e 
francesi invisibili in Italia da decenni, fra cui una 


collezione del comico Max Linder che fu pres ntata 


stranieri gli scambi con cineteche di tutto il mondo 
hanno trastormato in pochi iui il battagtiero 


à 


(PST £ 


"fnnta iedigiriale 


moon i quali orcanizzare lezioni di 


haplin, a eni in 


“barnate 


EUROPA 


i completare la suggestiva 
serata, durante l'intervallo è 
stata protettata uma seme di 
Immagini, per 
storia dell'orchestra 

Dpr ' 1 
dall'indimenticabile passato LI 


raccontare la 


volti, i teatri, le rassegne) al 
resente, fino alle foto dei 
miovani allievi che saranno la 
Marzuttini del futuro. 
Il pubblico numerosissimo e 

‘ ni imoso ha partecipato con 
entusiasmo a questa bella festa 
di compleanno. L'orchestra 
Tita Marzuttini” di 
più antica formazione a plettro 
d'Europa. Quest'anno è stata 
invitata ad un altro 120 
quello dell'Ensemble di 
Toulouse in Francia, ma pare 
i he per pi cl si mesi il più 


Udine è la 


vecchio sia proprio il 
complesso friulano. L'idea di 
fondare un circolo 


LIMATISAZA TE 





ali Wi Terlano Amlonioni 


incontri e proiezioni 
Entro il 2008 anche 
4000 film di finzione 


cincamatori, La sede 
Gurisatti {di fronte al duomo di Gemona] che dalla 
fine del '97 ospit ta gli uttici, la biblioteca e la 
videoteca, è ni «mol armente ape rta al pubbl ico. mentre 
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mandolinistico a Udine tu di 
Nicolò Serafini e alla euida del 
sruppao cli Appassionati alcuni 
dei quali completamente privi 
di nozioni musicali, venni 
scelto un siovane ragazzo che 
era giù pittore, poeta 
musicista, Giovanni Battista 
detto “Tita” Marzuttini. 

Il Glub Mandolinisti e 
Chitarristi Udinesi nacque il 9 
senniaio del 1856. Da allora 
un lungo percorso musicale 
segnato da mutamenti nel 
nome e nella direzione ma un 
unico e costante intento: 
quello di fare musica Ter 
passione. Fino ai nostri giorni, 
a quel 1951 che vede l'arrivo 
del maestro Frenna e ha inizio 
una storia che tutti conoscono. 
se non per ai erla vissuta in 
prima persona, per a erla 
sentita raccontare. 


cineclub in una solida 
istituzione che i 
ell'arch ivio filmico, una vasta 
bil ibli Teca spec ializzata (oltre 
2 mila volumi è centinaia di 

rivista), numerose 

pubb ilicazioni, l'organizzazione 
di importanti rassegne e, da 
el anno, anche i: 
produzione di documentari. In 
questo lavoro una particolare 
attenzione è sempre stata 
riservata alla ricerca, al 
recupero, illa conservazione 
alla diffusione. sia attraverso 
cieli di proiezioni che la 

pubb lai in vhs e dvd, 
delle immagini del Friuli, dai 
grandi film alle piccole 
ai lavori di 
della Cineteca, Paluzzo 


resi vanta, oltre 





produzioni, 


la Galleria, poco distante, dal ‘45 accoglie mostre, 


l'archivio, che conta attualmenti 


D: ; arri 
ul Cono e lungome traggono È 


4000) documentari e cineciormali, avrà una nuova 


casa: il deposito climatizzato che è in corso di 
l 


pe llicole 


realizzazione nella zona articianale di 


Gemona. dove 


potranno essere conservate fino a cinquantamila 
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NESSUNO SI CHI 


EDEVA DOVE AVESSE 


sd 
FRIULI rei MONDO | 


Punti di vista... 


di Nemo Gonano 


IMPARATO TANTE COSE, RICORREVAHO CON FIDUC 


LA CJALINOTA 


fi x da " 
La CPRTREMTIRTIVO de C, fe india Pil: TE ve | RAD E” "pit: ti da 
È bian, na Arai me di Ovaro. Allora la pi polazione era 
molto priti mimerosa di è wrote fl medico, uno solo per tutto 


Ùl, omune, doveva andar 


î e di paese in paese per te visite i 
i miti i «eli ni VaiSF » pre 1 di 
demone, anche di note perte d ISEE Crono tant aliro 


ohe rare. In parene è vii prresitare n pero de Caere di primo 


Fr Pei a 
cocconea en dei, da ( sterdfate ir. 
naturale, 
niet 1 vate 7 
sundtttore 
Chalindfa 


Fra successo anche quella 
volta. Cera uma bella festa alla 
“Casa del sipolo” e il figlio più 
srande voleva andare li con eli 
amici. La madre si era opposta 
perché le era sembrato che il 
marito non stesse bene, 

Il figlio si era ritirato in camera 
cormicciato pensando che 
quello della madre fosse un 
pretesto e aveva brontolato: 
«In questa famiglia c'è una 
severità che non c'è nelle altre. 
Sci ingiuste. pros il pres si 
sentiva A » male. Cos: 

o Pe r la verità i da 
un po 0° di Lisi iniziato 
una cura strane, 
convinto Alfeo che era suo 


SUPERBO 2 O il quale HBCSSLI 


1 esse 


a 
O avevi 


parlavano di cure naturali. 
Si erano entrambi abbonati a 
‘Laraldo della salute” e la 
rivista, che veniva stampata a 
Genova, promuoveva la vendita 
BEI conrisponi li “Tal ili aleuni 
pro Het naturali tra ci delle 
klsl iclie di una sp cie d arsilla 
che mpebbe dovuto aventi 
proprietà straordinari 
Laeoti ri] ia. la chiamavano è 


vlteo ne 


henellci 


gia lui che 
F Fi 
miete 
JI muri n ù " È 
Però entrambi lamentavano 
pu 7 
inconveniente che la cura 
EVO 


ETÀ costosa 


contalulato e si erano convinti 
che porti AMO pri vedere in 
Mlbca a Genova ci 
rare 


SUR he 


prop nio; 
sara una terra partici 
detto va ì 
l'argilla delle nostre parti Sara 
usi: ile avrà le 
propri ti», Così lui aveva 


mandato i due figli più picco sli 


slezse 


sopra k : case del rese a 
raccorelìere arcilla che pin 
setacciava, faceva bolline « 

lu VEVI prime di concarsì 
Doveva essere stato 
quell'intruelio ad avergli fatto 
li aveva 


Lo5 A 
a iii si 
male, chissi cosa TP 


scatenato nell'orcanismao, aveva 
dovuto mettersi a letto, i piedi 
tatti tutto a um 
tratto freddi come il 
pei il frei ldo eli si era 
|PrOebpnato SI |erpracci È 


UO SI ISTRIA 


anche 


CGaratittanente 
# î i " 
Val n vera diventato un costume. 
pareva che fi Mese METRI vato ccni. 
ca, ahiama da € Veline e diedile che venca 
Gino st è fatto male in secheria. con dalla 
ì E 
si Lr r f ? di 
«dl fiaginbino ha un dente da t valere, oliame da 


cosa f 
a ft scnarava 
ell VIICRITZIINA 


I raicoca là ali Pirro 
le mami erano diventati meli le, 
«Il papà è rave, Alzati subito 

corri dalla C jalinòta e dille che 
VET: immediata mbe, 


jeu tal 
a chiamare il medico» 

Il figlio si era precipitato. 
Per strada penzava: «E se fossi 
andato alla festa con gli amici? 
Î 1 i sarebbe andato clalla 
Cialinòta? E dal medico? 

Dio che rimorso avrei avuto 

E chissà. anche adesso, comi 
Intanto al puacdin il 


freddo saliva lunso eli arti © 


rt 
anca...» 






aveva avuto la sensazioni che 
la vita lo allora 
weva chiesto che i due figli più 


piccoli venissero al capezzale : 


ble indom: Lima 





t i a lata: i ;J sla i id si 4 
Goniaò [mella (old in dillo) imleérpretalo dil disfgmalone 


Cialinote». Lei accorreva subito e decideva se era il caso di 
chiamare il medico 0 se ce la faceca da sola. Nessuno si 
ohiedeva dove avesse im puanrato tante FICONIEUANO Con 
fiducia e basta, Quando in centi casî arrivava il medico tei. 
con il rispetto dovuto all'uomo di sefenza, presentava il 
co e dl medico Fascoltava con attenzione, Aveva fatto così 
il dottor Marini padre frceca così il dottor Marini fielio 
anzi di MRI alcuni aventi, ent Pao Itri stesso che av nat auto 
ce MAT) Ripe "pae ea ale sf citazie Fee de fe È nina nia fe ARE RR A 
lavora cut de nea di il simbolo della croce nassa 
distintivo dî duoco di PIITARO SOCCONTEO eCGrazà 
innica paga d dhe de cenica date 


E 





NE 


3 ENT 


CITE 


- aria 


Li 





PALIN 


(LP riti 


SA 


Franiésò Bisio di Spilimiergo 





Sentitemi bene e siate ometti endovenosa, «Se non avesti 


AVEVA detti i, d quinto mondo risi quà torte azione 
meccanica la circolazione si 

arrestata — 
e uomo nom 


voi nblyidite 


Mess tI |ILIC 
Il papa muore 
’ 


«Uta n 


LHC sl Il hi VV 
sentenziato 
wrebbe retto 
tempestività e 
Zogno tutto, « 
dottor Masrini INT 
appoggiato confidenzialmente 
la mano sulla spalla della 
Clhalindta. «Ma cosa dice, 
dottore. 
che mi sueseriva il mon senso. 
è dei che ha studiato e che 
come Faceva suo puaudre, sa 
suarire be malattie». «E 
biamo studiato, 


summa, siate buoni è 
bravi, La n i sentire 
‘que ti P role si era impartita 
piangeva im silenzio come 
paralizzata di: 
fare, Per fortuna era arrivata la 
Cialinàta che le aveva subito 
ingiunto: «Frizionarli 
enerricamente le mami e le 
braccia, io faccio altrettanto sui 
piedi i ciale: 1 
Era poi arrivato il medico chi 
gli aveva immediatamente 
praticato un IMEziOne 


In questi casi la 
il samene freddo 


così dicendo il 


TICAT Sibfnen da ci 
L NI 
io ho tatto solo Cqueetici 
I 
ambi 


che ma no 


IÀ 4 LET E 


" 
bi 


BASTA 





non possiamo essere subito e 
d ippertutto. Meglio monia 
cli buon senso che un quintale 
ali talento” dice il Inner 
avessimo una Maria Chalinota 
IM QETMI paese SAMEITIITEO più 
trai Iucqui rilli come medici e 
sarebbe più tranquilla la 
SAE'ITne:», Poi con un tono 
fintamente amlico e con un 
SCITISO Ap]x cato 

aveva soeiunto: «To, nella mia 
qualità di ufficiale sanitario, 
comterisco qui a AMaria 
Cialinòta, davanti a due 
testimoni il diploma 


"Tu SS ni 


d inlermiera prolessi: il ale 
“honoris causa”», «Lei ha voglia 
chi ittorne 


Magari avessi 


di scherzare 
lo... intermiera 
potuto studiare 








macari n un ospedale € po, 


a fine mese, ricevere anche una 


paga Fare del bene, avere la 
soddisfazione di alleviare 
dolori della e 
mche paga i. No, dottore, non 
sarebbe stato per me 


ente i Essere 


Io n” ricson nhemmel io al 


immaginare certe tortumi 
Quelle capitano si lo a (qui Ili 
che nom sanno di averles 
Quando la Cjalinòta vennne a 
mancare, il sin ane che aveva 
visto I padre risanato per il 

pri into intervento de Il: i 

Cialinbta, aveva chiamato 
vicino i fratelli e aveva detto 
«Wo sapete che quando mune 
una persona che ha eraneli 
meriti verso la collettività 
vencono ceecretat 1 funerali di 
Stato? Per noi, per questo 
è venta a amet Ln 
persona che ha fatto del hene a 
tutti e nessuno le ha mai detto 
più «hi um “g 7 Nom vi pare 
che la C talîr Gta meriti che 
almeno i suoi funerali siano 
pagati da quella collettività che 
lei ha ser ipre servito? 






puis, è 





TULEDE 


Tutti d'accordo avevano firmato 
un'istanza all Amuiminist razione 
dei beni del paese e la 
domanda era stata accolta 
Una picci la cosa, un 
nocpascimento Purtroppo 


pi gti 


fi Pra 
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SONO DEDICATI AL MEDIOEVO I DUE TOMI DEL PRIMO VOLUME DEL DIZIONARIO BIOGRAFICO “Nuovo LIRUTI" 


Uomini e opere che hanno fatto il Friuli 


Quando, fra qualche anno, si potrà avere tra le mani il lavoro completo di 
questo progetto — di eni è apparsa der prin parte recentemente presentate 
- anche il Friuli serà dotato di una sua en sclopeeia comple ta e 
ricorosamente documentata dei personagit che hanno creato, maturato e 
fatto conoscere il suo patrimonio cultierate, dalle origini alle ultime 
spressioni contemporanee. Stiamo parlando del primo volene di un'opera 
procrammata in tre sogdenze: “Nuovo Linuti, dizionario biografi o dei 
friulani. I I Medicevo" a cura di Cesare Scalon — Fonam editrice, Udine, 


IAS. 


A partire dalla dissoluzione del mondo romano, «dal 
primo configurarsi territoriale, amministrativo, 
politico e militare di quella regione che sari 
chiamata Forogiulio e poi Friuli, fino alla caduta 
dello Stato patriarcale occupata e annessa alla 
Serenissima nel 1420; è il lungo arco di tempo 
studiato nei protagonisti e nelle figure pubbliche che 
hanno caratterizzato in tutti i settori e in tutti i 
momenti la storia del Friuli, del suo popolo, delle 
sue classi, ma soprattutto di quanti — poca o molta 
rilevanza abbiano avuto possono offrire una sicura 
leggibilità nella formazione della cultura friulana: 
intesa, questa espressione, nel senso più largo ed 
estensivo «del termine. E il primo volume abbraccia 
appunto il Medioevo friulano, con una partenza 
temporale non del tutto definita, come è facile 
capire, ma con radici nel substrato romano e 
cristiano aquileiese, per fermarsi ad una data che 
cambia radicalmente il Friuli, (1420) facendone una 
provincia di Venezia, Seguiranno - tra pochissimo 
le altre due parti dell'opera: la seconda dedicata 





Price del dipiato “La carità del bento Bertrando*, costodito dal Musee del doom di Udine 


all'equ ica veneta [1430-1797] e la terza all'età 
contemporanea, E avremo la galleria completa degli 
uomini piccoli e grandi che possono definirsi i 
costruttori di uma storia ua nome Friuli. 

Cesare Scalon, professore ordinario di Paleografia 
latina all'Università di Udine e responsabile (con 
Clandio Griggio) del progetto, dirige il Comitato 


scientifico composto da Giuseppe Bergamini, Paolo 


Cammarosano, Antonio Carlini, Giovanni Frau, 
Caterina Furlan, Gilberto Ganzer, Paolo Goi, 
Gian Paolo Gri, Stefania Maron, Rienzo 
Pellegrini, Manlio Pastore Stoechi, Ugo Rozzo e 
Sergio Tavano. Con oltre una trentina «di 
collaboratori, sono anche i redattori delle singole 
voci che OCCUpano quasi um migliaio di pagine, 
arricchite da una ratfinata iconoerafia i 
documenta secoli di figure, di archivi, di pagine 
miniate è di storia friulana. Questo primo volume 
offre i ritratti di oltre trecento personaggi esposti 
nelle vicende di questa terra è che si rivelano 
inserti, com esemplare documentazione, nel 
millenario percorso del popolo friulano, 

“Nuovo Liruti” come titolo di questo dizionario 
hioerafico dei friulani è un obbligato riferimento a 
quel lavoro fondamentale, e ancora insostituibile, di 
Gian Francesco Liruti (1689-1780), grande studioso 
ili storia patria, che nella seconda metà del 





Ottorino Benelli 


Settecento scrisse e 
pubblicò (in parte lui 
stesso e in parte uscirono 
postumi) ben quattro 
volumi di: “Notizie delle 
vite ed opere scritte da' 
letterati del Friuli". Era il 
primo elenco di friulani 
da mettere in un 
dizionario, con le loro opere di letterati e rimane 
ancora strumento validissimo per qualsiasi ricerca di 
questo genere, È Ev idente che li pera di G., F Lituti, 
a più di due secoli di distanza, Qi oggi in tutti i 
suoi limiti sia per quanto riguar a ricerche e 
documentazione sia per le nove metodologie di 
analisi e di critica. Ripreso come modello e realizzato 
con nuovi criteri scientifici, con una meticolosa e 
allargata acquisizione di nuovi personaggi collocati 
con puntualità nel contesto in cui vissero e 
Operaramo, con una doviziona esposizione di ambienti 
storici e culturali che fanno da cornice ad omni 
singola voce, il “Nuovo Liruti” ei 
Cesare Scalon diventa il vero, completo, 
niicomprensivo dizionario biogratico 
dei Frivlani. Che rimane aperto ancora a 
muove scoperte, ma che peri nostri anni 
rappresenta una storia del Friuli: quella 
della sua cultura, del suo consularsi com 
un infinito e ininterrotto fondersi di 
contributi autoctoni o stranieri. Perché 
in questo nuovo dizionario biografico 
dei friulani (con una forzatura di 
definizione forse obbligata) il eriterio 
voluto e adottato per aver titolo di 
presenza non è il solo (e certamente 
principale) essere di “etnia friulana”, ma 
l'aver dato a questa terra, alla sua gente, 
alla sua evoluzione e crescita culturale 
un momento documentabile, l'essere 
stati cioè in qualsiasi misura e in qualsiasi Campo 
uomini del Friuli e del suo vivere, Re e badesse, 
duchi e vescovi, patriarchi e imperatori, eronisti e 
appaltati ri di zecca, musicisti e cantori, notai € poeti, 
medici e frati, cantori e organari, maestri di pozzi 0 
di retorica, professi ni di diritto e di teolovia. martiri 
e lîrici d'amor cortese, bom importa se nati entro i 
contini del Friuli, come lo si può immaginare dal 
ducato li ingoba rado allo Stato pat riarcale 0 
provenienti dalla Toscana o dalla Lombardia o dalla 
(Carinzia, e non importa se ehrei o tedeschi 0 romani 
o veneti, purchè siano stati portatori, protagonisti 0 
secomeari, di um pezzo di storia e di cultura friulana. 
Il tempo della loro presenza som i secoli permeati di 
quella commistione, di quell'intreccio tra chiesa e 
impero, tri poteri misti cli tempori lità e sacralità, 
che culminarono con il Principe patriarca aquileiese 
& si consumarono con la comqpisti veneta. Un Friuli 
di re e duchi longobardi, di vescovi-patrisrehi cli 
Aquileia e di Grado, di vescovi di Concordia, di 
nobili chibellini e euelfi, di mercanti nostrani e 
importati, di feudatari e servitori di corte: il nuovo 
dizionario li mette in rassegna e li studia [con diverse 
pagine o con poche ri ehe} in una prospettiva che li 
ritiene tutti friulani, E la scelta razionale e motivata 
dei compilatori: che può Far sorgere qualche 
perplessità «quando ci si incontra con la cantante 
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Bassilla, ricordata da un'epigrafe 
aquileiese del terzo secolo dopo Cristo 0 
anche il notaio Alberghetto da Bologna, 
cancelliere del Patriarca Pietro da 
Ferentino, Non ci sono e non ci possono 
essere incertezze su una valutazione 
complessiva e questo “Nuovo Liruti" di 
Cesare Scalon e collaboratori: nel suo 
insieme ti puando SAMnno impletate le 
altre due epoche) costituisce una definitiva 
galleria di personaggi che del Friuli sono 
stati espressione storica e, nello stesso 
tempo, al Friuli hanno dato una tessera del 
ricco mosaico della sua cultura, Dalla 
somma di queste sincole tessere emeree 
non tanto e non solo un elenco di 
protagonisti più o meno rilevanti, ma 
diventa pertettamente e profondamente 
leggibile la storia europea, ben oltre i suoi 
confini tra Timavo e Livenza, di un Friuli solo 
apparentemente isolato è marginale, Non è un caso 
che il dizionario si apra con un Alberico da Roma 
+1247) maestro cantore e canonico di Aquileia E “l 
chiuda con Zorzano Marino, veneto, magister 
monetarius 0 ap naltatore della zecca patriarcale 
aquileie age, (ion ben mapelore rilevanza entrano in 
questa storia i erandi costruttori del Friuli 
medioevale, dai patriarchi ai nobili del Parlamento 
della Patria, dai sicnori delle comunità ai santi 
fondatori della chiesa aquileie Se, per dlire alcuni 
nomi, Ed è anche la storia di uma nascente identità 
culturale che trova in questo periodo le sue radici e 
le sue prime testimonianze di frinlanità, non solo 
nella presenza materiale di womini impegnati mn 
questa terra tra mondo slavo, tedesco e romano, ma 
nell'insoreenza di una lingua autonoma, di modelli 
amministrativi è politici oricinali e «li istituzioni locali 
non mutuate dall'estero. La storia dei personaggi in 
questo “Nuovo Liruti” è la storia dell'ambiente più 
ampio dei rapporti con il resto d'Italia © d'Europa 
che gli stessi personaggi hanno vissuto. Ed è, questo, 
il lavoro di diversi collaboratori che operano nelle 
Università di Gottinga, Heidelberg, Graz, Lubiana. 
se gli autori di questo dizionario biografico dei 
friulani definiscono il loro progetto “Nuovo Liruti”, 
richiamandosi al grande studioso della nostra terra 
che per primo aveva collezionato una silloge analoga 
limitata naturalmente al suo tempo ed alle sue 
possibilità di ricerca, non vanno dimenticati altri due 
lavori del genere realizzati nel Novecento: quello di 
Giuseppe Marchetti: “Il Friuli, uomini e tempi 
(Udine, 1955) e quello di Gianni Nazzi; “Dizionario 
biogralico frivlano” {Udine 1993), 
Ambedue, con criteri diversi, e diverse finalità, ma 
con ecuale serietà e severità di dati e di collocazione 
storica, rappresentano altrettante tappe è momenti e 
sopratti itto tentativi di costruire e fondare uma storia 
del Friuli, della sua gente, del suo porsi come 
individualità culturale, quale oggi può e deve essere 
realizzato dall'Università friulana e particolarmente 
dal suo Dipartimento di scienze storiche e 
documentarie, Cesare Scalon lavora in questo campo 
e, per quanto faticoso possa apparire il sua impegno 
{e dei suoi collaboratori tm i quali ci piace ricordare 
Vittoria Masutti) ha superato la prova, lasciando 
soltanto le perplessità a Ini stesso ciustamente sa 
ammettere, Per il resto, questo * Nuova Linuti” si 
pone decisamente come traguardo ambitissimo e di 
srande levatura tra i molti che la storiografia 
nostrana puo mostrare mM questi ultimi anni. Ed è 
anche, nella ste 501 tempo, comferma della reale 
consistenza e, vorremmo aggiungere, della nobiltà 
della cultura friulana. Senza essere, peransta 


alfermazione, BOSpet tati ili Pr IEL'IALISTIII, 


iRecensiaite pabblicata dalla rivista 
"La Pomarie”, 41, 149» giugno=sreltenmbre 2006] 
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È PERFETTAMENTE RIUSCITA LA MANIFESTAZIONE “NATALE IX FESTA", 
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(DRGANIZZATA 


DAI 


FOCOLAR EMILIAKO A 


DICEMBRE 


UN PEZZO DI CARNIA A BOLOGNA 


Vei giorni 16 e 17 dicembre i friulani residenti a 
Balocna e provincia, soci del "Focale farina”, hanno 
avato modo di partecipare alle manifestazioni 
collegate all'ormat tradizionale “Natale fn feste” in 
Castenaso (Boloona) | cittadini di Castenaso ed'î 
mali simpatizzanti si sono uniti ad essi per dare vita 
ad un incontro contraddistinto dal desiderio di stare 
fnstene. Tale manifestazione, orcanizzata del 
“Fasoli” di Baloena, sostenuta senerosamente dal 
Comune di Castenaso e con da collaborazione del 
centro sociale © Line" di stente vena al quelle 
occasioni fin cut li SCUO dd CH SIEPE i? nostro sodalizio 
AI NUR } QACITI uniti dn datto da der È creati nente, 


L'instancabile dinamismo del 
presidente Walter Iroiero e 
l'eccezionale etticienza 
orcanizzativa del segretario e 
eordinatore Sandro Matiz 
hanno fatto in modo che 
questo “Natale in festa” si 
realizzasse nel senso più 
completo e letterale ci s| 
termine, erazie anche alla 
disponibilità delle autorità 
locali, primo fra tutti il sindaco 
di Castenaso, professoressa 
Mariagrazia BarufTaldi, con gli 
SE SSOTI provinciali cli 
Boloena: alle attività 
produttive Famela Meier e del 
turismo Marco Strada e al loro 
incondizionato appoggio. 
Nella giornata di sabato, la 
presenza dell'onorevole 
Giorgio Santuz, presidente 
dell'Ente Friuli nel Mondo, è 
del responsabile territoriale 
carico al turismo della 
Kegione nonché sindaco di 
Sauris, Stefano Lucchini, ha 
aggiunto alla manifestazione 
ulteriore lustro ed importanza. 
La partecipazione di Rita 
Zancan del Gallo, consigliere 
dell'Ente Friuli nel Mondo e 
presidente del “Fogoliu 
Furlan” di Firenze, ha 
riconfermato la particolare 


ALL'ASSEMBLEA 


FESTA GRANDE A CHAMBERY 


\NNUALE DEL FoGoLAR È 





If coro “fumici del Matignami* di Udine che ho partecipato al “iatale in festa” 0 cara del 
Fagolir di Bolegiasa, Al treno della presidenza. du alto aseatre interviene fl presideate di Frimt 
ue Mondo, Giorgio Santu, si mironosione seconda è teo do sinistra ka presidente del 
Fogotàr di Fireaze, Rita Toscani Del Gallo (oossigliere dell'Eatep, c il presidente del sodalizio 
bolognest Waller Troiero 


intesa e collaborazione che 
lega il Fogolir di Boloma a 
quello fiorentino. 

Intorno al grande abete 
natalizio, donato dal “Parco 
delle Colline Carniche” al 
comune ospitante grazie 
all'impegno profuso dla 
Fabiana Corassini dell'Ufficio 
turistico regionale di Villa 
Santina, si sono incontrate due 
culture, diverse per origine v 
storia, per perfezionare quel 
processo di interazione che 


passa attraverso la COMgscenza 


reciproca delle proprie radici 
culturali. Ci si è resi conto che 
i principi ideologici e la 
razione di esistere dei 
“Fogolîrs” possono 
adeguatamente esprimersi e 
realizzarsi se | presupposti 
sono seri e solidi, a tutto 
vantaggio dell'istituzione stessa 
e dei soci che ne lanno parte. 
Il “Parco delle Colline 
Carniche”, rappresentato dal 
vicesindaco di Villa Santina 
kax De Candido e da 
Giacomo Bonanni, ha inoltre 


GTATA FESTEGGIATA OLGA Rossi CHABERT 


allestito un mercatino dei 
prodotti tipici, in 
collaborazione con le aziende 
alimentari di Samris, 
completato dal lavoro 
dimostrativo di un articiano di 
Sutrio, intagliatore del legno, 
che ha dato modo ai visitatori 
di apprezzare quest'arte, tanto 
antica quanto la storia della 
Carnia, coltivata tutt'oggi con 
passione e maestria 
Successivamente il Centro 
sociale “Airone” ha accolto i 
tanti commensali che avevano 
aderito al pranzo, preparato 
dla quattro cuochi venuti 
espressamente 

ul “Framosio” 
del Comune di Paluzza. 

Alla sera — nella suggestiva 
chiesa di San Geminiano, a 
Marano di Castenaso — il coro 
“Amici del Malienani” di 
Udine ha tenuto un 
memorabile concerto, 
comprendente oltre ai canti 
natalizi, anche brani 
folkloristici, non tralasciando 
un accenno al tragico 
terremoto del 1976. 

Il giorno dopo ci ha visti 
nuovamente raccolti nella 
stessa chiesa per una liturgia 
eucaristica celebrata dal 





parroco di Ampezzo, 
monsignor Pietro Filler. è 
cantata in lingua friulana dal 
coro “Malignani”, che ha 
eseguito brani polifonici del 
compositore friulano don 
Qreste Hosso. 

Il successivo pranzo, presso il 
Centro Sociale “Saffi” di 
Bologna, in compagnia dei 
corîsti, ha concluso in allegria 
queste due memorabili 
giornate, intense di impegni e 
sionificati 

Ma più che i dettagli 
particolareggiati dell'evento 
queste niche vosliono mettere 
in rilievo l'atmosfera ed il 
clima della manifestazione, più 
che mai sentita da chi vive 
lomtano dalla sua “Ficcola 
Patria”, ma ne porta 
l'impronta nel cuore. 

Sotto le luci sfavillanti 
dell'abete natalizio di piazza 
Zappelloni, ci siamo ntrovati 
hambini là dove siamo nati e 
cresciuti, incantati dal 
rinnovato ricordo della masica 
atmosfera del Natale di quegli 
anni lontani... Un Natale 
speciale, il nostro. Un Natale 
friulano. 


Jone Brisinello 


trat Lo del pri zidenti a. il mi ito maestro 


del mosaico ( tivi Mirolo, ed il sicnor 


Enzo Stellin, Da notarsi che anche 
Gigi è stato emigrante, per 10 anni, 


nella stessa località francese 


È d'obbligo da primere un vivissimma 


All i; presenza del presidente 

el dei Comites di Francia e 
esp msabile I TiakB, { serata ì Del 
Treppo, si è celebrata a Chamber 
l'annuale assemblea del Fogolir furlan 
presieduto dallo spilimberghese Gino 
Mirolo. Quest'anno si son voluti 
concentrare più motivi nella festosa 
riunione, Oltre al tradizionale incontro 
conviviale di fine anno (siamo al 5 


novembre MM, «i è tenuta 


l'assemblea dei soci, numerosi e fedeli, 


ma si è aesiunta pure una cordiale ed 
augurale manifestazione d'affetto alla 
socia più anziana mi i] compimento 


delle sue belle 90 primavere. 


Si tratta della sienora Olga Rossi 
Chabert, oricinaria di Cassacco da 
dive è emigrata all'età di 16 anni. 
Non solo la cara signora Olpa è 
SETMpre presente alle attività del 
Fogolar com figli è nipoti — 11 in tutto 
- ma cerca di far coincidere pure le 
varie feste di famiglia nell'ambito del 
Fori lar stesso: proprio una socia con 
la “$7 maiuscola! La foto che 
mbblichiamo le esprime intatti 
l'affetto e la riconoscenza del 
presidente Mirolo con il dono d'un bel 
mazzo di fiori, mentre si nota 
(seminascosto nella foto stessa) 
l'applauso del dottor Del Treppo. 





Per la cinci stanza, comme puntualmente 


coni anno, erano giunti dal Friuli il 


apprezzamento al celebre eruppo 
orchestrale che abitualmente allieta la 
manifestazione, nonché un cordiale 
erazie alla solerte cuoca sinora 
Natalina. Lassemblea dei soci ha 
revistrato la rielezione all'unanimità di 
tutti i componenti con le sernenti 
cariche: Gino Mirolo presidente; 
Annie Gazzetta, vice presidi mbe; 
Luciano Papes, tesoriere; consivlieri 
Fieri Parisi, Primo Foschia, Luigi 
Puppini e Luciano Zaccomer. 

Da Friuli nel Mondo: complimenti 0 


auvuri! 


Aero Piootti 


ted 
terrà 


UNA CRANDE 


FESTA HRGANIZSZATA 
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DAL FOCOLAR DEL SUDOVEST 





DELLA FRANGIA, 


Marzo 2007 


A MARMANDE 


LOT-ET-GARONNE: 
CAMPIONI D'INTEGRAZIONE 


ll 18 novembre, if; Vrenicipio 
di Marmande era gremito di 
persone, una colta tanto pero 
niente politica. 

li focale Foa vir presieduto 
da Bene. Albe Poletti, aveva 
orcinizzato una cerimonie fn 
onore deeli uomini e donne, 


Nonde stata 


stati Elio De 


Mel discorsi é stato ricon lito il malo nuto clagli 
emigranti, negli anni compresi tra le due euerre 
nella valorizzazione del territorio “marmandais 
decimato dal conflitto mondiale « per l'integrazione 
pertettamente riuscita I riconoscimenti sono stati 
consegnati a persone rappresentanti tutte le 
categorie socio-professionali: Robert Arici, 
impresario e “lile a Marmande; Jac ky Barro, 
agricoltore a Fanillet: Albert Bolx im, sindaco di 
Montavondin; Pierre Camani, sindaco di Puvmiclan; 
Marie-]osée Moretti-Conli È inserite ed attrice A 
Virazeil: Bernadette Darcs-Cousin, direttrice del 
gruppo teatrale “I Coragi” di La Reole; Jean-Pierre 
Dall Anese, scultore a Loubes-Bernac; Armand Dalla 
Pieta, presidente del club della terza età dei G lvcines 
i Marmande: Elian Daros, viticultore a Cocument; 
Victor Daros, sindaco di Birac; Daniel De Vincenzi. 
consigliere municipale i Marmance: Pierrvck 
Fedrigo, campione «li Francia di ciclismo 
professionisti nel 2005; la famiglia Ferrero, 
fondatrice della gelateria di Casteljaloux: Erie, 
Laurent e Philippe Galesio, giocatori di rugby a 


IL FoGOLAR DI LATINE 


artiti del 

da enierati net 
Lot-etGaronne. 

In quest ang vo della Francia 
si conta osci più del 30% di 
abitanti d' orteine italiana. 
Ospiti della cerfmonia sono 
Atrter. 


fn Sin parti i 


HA ACCULIO CON ENTUSIASMO IL 


presidente della Provincia di 
Pordenone e vicepresidente 
7 


dell'Ente Friuli nel Mondo. e 


Monigie Norinanet 
vicesindaco del comune di 
Marmande e fielia di 
Fimmenico hasaenia con 
chiare oricini fiventine. 
Marmande e Gontand «de Mocaret: Therese Girardi, 
ristoratore a Marmande: herse Guslielmi, 
immobiliare a Fontet : Joseph Lorenzon, sindaco di 
(Conucunont; Elio Manfè i, commerciante di pavimenti 
ed autore de La Siberal des Mantè a Marmar ide: 

E rest Hi: LIT: hi, pre side mbe mor ario d E Le NC la- PD lub 
marmanedais di Mi: irmande: Alain Mar hi, «lire tore 
del settimanale Le Republicain; Albert Maurig 
agente immobiliare a Tonneins: Aldo Menegalda 
produttore di pomodori a Marmande; Edda-Line 
Maoras, direttrice di una casa di riposo; Luis Moras, 
imprenditore a Marmiande - Alain Moretti, giocatore 
di rugby ed internazionale Ba Marmande; Gu 
Marson pre sidente e fondatore del comitato del 
seme ll; apgio Tonneins-#c p pol: i; Michel Nesre 
vicedirettore del centro tecnico di Marm: uule: \lié 
Ortolan, ereatrice della boutique di ab hieliamento il 
Tonneins; Guerino Ortolan, pittore a Marmanede; 
Monique Piazention-Martinot, fondatrice del 
comitato del semellasgio Marmande-Fortosruaro: 


asente 


Bruno Ficcoli, direttore lavori in edilizia a Miramont: 


Marie-Helene Foletto, insegnante e membro del 





AEOPRESIDENTE 


Di siuistra: il presidente del Fowoldn René Adbergitetti, A vicesindaco di 
Marmande, Monique Normarad, e il presidente dello Promimsia di Poraemome 
nono neeprestite nie di Friuli nel Momo, Elo De Rumi 


comitato del gemellaggio Marmande-Portogruaro; 
Michel Richini, industriale : a Tonneins: Dino Rico, 
: Egidio Rigo, co-fondatore 
della Soem: Gino Rover, ciclista di Marmande: 
Pierre Speconia, agrici iltore a Birac: Dominique 
Tomiet, produttrice di fragole a Contand de 
Nogaret; Jean-Claude Tonoli, commerciante di 
macchine agricole a Marmande; Jean Tonon, 
commerciante di materiali aericoli a Virazeil: la 
SIOToT: Volinari- Tragit, trasporti internazionali: 
Franck Venturini, primo presidente del Fogolîr di 
Marmande: Franpois Zanette campione di ciclismo 
negli anni ‘60 di Miramont, 


membro del evelo-club 


Claudio Petris 


DELL ENTE, GIORGIO SANTUE 


Agro Pontino: lustro e prestigio al Friuli 


BIS Fogeolàr furlan di Latine e 
tero Pontino ha 
festeeviato Santa Lucia com il 
presidente dell'Ente Friuli nel 
Mondo, Giorgio Santuz. 
A riceverlo, nell'accogliente 
sede di via del Metano a 
Latina, il parlamentare 
Riccardo Pedrizzi, l'assessore 
alla calura del Comune di 
Latina Patrizia Fanti, il 
consigliere provinciale di 
Latina Cuglielmo Surini, il 
presidente del Fogolir Ettore 
scalini, i vicepresidenti Bruno 


Canciani e Marino Gardini, il 


Duni 60) persone anno parlrcipalo alla Festa di Samia Licio organizzata dal Fogolir di Latine è 
cnonnistica in Borgo Carse ln destirai. Sotto, sil onesto dell'imconiro dei responsabili del Foaokir e delle autorità pubblicità di Lntinit e Provimata com dl irestatente di Frindi nel Mondo Giorgio 
Sitia: A fargli ali amori di cosa il più aierame, Maine Crisiololi ai 4 anni, e dl più veceliio componente del Fegolir, il prosidrate Etiore Sorini, 





Sugro Ponlino, L'incoutro conviviale La simisiro) è shado pre cedute dele celebrazione 


sie a compiuto II arenile sfizio 


consigliere Italo Populin e 
tutti gli Il capizi ma ©0011 le 


consorti Liopo il saluto del 
presidente del Fogolir e delle 





autorità, il araclii issino ospite 
ha tracciato le linee della sua 
direzione, molto a spaini idlite 
perché condivise dalle 

api ttative chegli stessi 
Forolirs di tutto il 
ille 11.45 ha parti cipato alla 


liti nola eucansieal con cina 


manca 


60 soci e simpatizzanti resa 
solenne dal celebrante don 
Libardo. un domenicano 
immigrato dalla pari Ha alta è 
facomda è srancle ammiratore 
del Fogoliir 

Ala colazione di lavoro erano 
543 tra soci e 


presenti 
simpatizzanti, con le famiglie 


Fogolir di Latina, 
ravvisandone l'entusiasmo e la 
sua organizzazione negli 
incomitiri programmati 
nell'anno, 

I Focolirs — ha detto — danno 
lustro e srande prestigio alla 
Piccola Patria, il Friuli, e la 


onorano con la lora Dip rositi. 


e i rappresentanti istituzionali. 
Nella circostanza è stato 
presentato l'inno 
all'agropontino, uma poesia li 
Ettore Scaini musicata dal 
maestro Armando Siviero e 
divuleata in tutto il monda 
Her Mg Piu lo Panigutti 
ha moderato la manilestazione 
tenace ed indiscussa, nei paesi 
che li hanno ospitati. Grazie, 
marevole Santue, della 


COM Er ande di L 

Nelt prencdere | il fr rota, il 
presidente Giorsio Santuz ha 
rimanicatio all {&SEr shlea le boccata d'aria pura chi ci hai 
muave linee CON Cui | Ente rip rato dal Friuli 
Friuli nel Mondo intende 
collaborare con i Fosolirs dei 


continenti: ha esaltato il 


pitone Seti 
presidente del Fogolàr furlan 
di Lintine e Agro Poublao 





Marzo 2007 


CARLA Rossi, 


IMPEGNO PREMIATO 


insieme alla famiglia) è stata 
‘avaliere della 


pene settimana fa è 
giunto al Esquel. in 
Patagonia, il console generale 


d'Italia di Bahia Blanca per 
consegnare alla presidente del 


[L 23 MARZO SI BINNOVA IL 


PRESIDERTE 





locale Fogolîr furlan un 
ambito riconoscimento 
Carla Rossi (nella foto in alto 
durante la consegna dei 
diplomi e in quella “otto 





Album di famiglia 


DEL FOGOLAR 


nominata “I 


(Povaletto] 


Minin. 


ESQUEI + È CAVALIERE 


Repubblica italiana”, come 
segno di riconoscimento dei 
LG anni di servizio in qualità cli 
"pente consolare omorario 
Per l'occasione 
consernato anche il dipl ma 
dell'Ordine della stella della 
solidarietà italiana 


le è stato 


Carla Rossi ha lasciato 
l'incarico consolare lo scorso 
anno a causa dei troppi 

impi i familiari e associativi 


L'onoriticenza lungerà ancl ITÌ 


n che deve 
assistere la madre anziana e 
ammalata che vive a Mar del 
Flata. Ciononostante, 
prosegue il suo impegno a 
favore della comunità friulana 
e in particolare delle ciovani 
cenerazioni, anche nell'ambito 
del progetto ” Studiare um 
anno in Friuli” 
l'organizzazione del quale ha — 
recentemente ricevuto i 
responsabili del Convitto 

solo Diacono” di Cividale, 
Giancarlo Scovni e Roberto Di 


[HSE 


Su 


i 
N 


Un francobollo per Castions 


finire del 2006, le poste australiane hanno dedicato un francoballo 
commenmtorativo al Gruppo Alpini di Castions, un evento 
eccezionale che si commenti di solo per la sua omginalità, L'iniziativa è 


partita dal castionese Pasqualino Tus emigrante cd alpino da oltre 40 anni, 


da Cevral 





da conforto in un momento 
difficile per la pre sidente del 
Fogolir furlan di E ‘Ss que | che 
da pochi mesi ha i perso il 
patrie Gelindo Rossi, 
oricinario di Grions del Torre 





aa Ci 


ILL i 7, 


dnrà 





“Jeanne ci Mathilde". 


Cronache dai Fogolàrs 


DIRETTIVO DEI 


FOGOLAR PER IL 


TRIENNIO 2007-2009 


I FRIULANI DI TORINO 


Il 24 marzo i friulani di Torino e 
della provincia sono convocati in 
sede per l'elezione del Consiglio 
direttivo che guiderà il Fogolîr nel 
09, L'assemblea è stata 
convocata per le ore 19 in prima e per 
le 21 in seconda convocazione presso 
la sede di Corso Francia 275b, 

La vita e lo attività del Fi rodi 

pis «montese, oltre che dal peri dico 


triennio 3007 


“La Vis dal Foeolir di Torin” sono 
preset itate dal sito internet 
waw.arpnet.it'togolar, 


Nel nhumero cli dicembri : chi | Ii tiziario, 


il presiclente uscente Enzo Braida “I 
sotterma suli esiti dell'Incontro 
annuale di Sequals e della III 
Convention della Friulanità, «Tutti 
hanno chiesto il miglioramento dei 
rapporti fra i Fogolàrs è l'Ente Friuli 
nel Mondo + annota Braida 

il imoadermando le strutture ali 
quest'ultimo, rattorzando i 
collesamenti e creando un sruppo 


multicli sciplinare cli espi rti che faccia 





da tramite per dare supporto nella 
diffusione dell'immagine culturale, 
economica e buristica del Friuli, nei 
territori im cui essi operano. Il nuno 
presidente Giorgio Sanbuz si È 
impegnato lortemente su cquesti temi 
che speriamo di vedere al più presto 
realizzati © peri «quali Io VESTTÀ Al 
mancare il nostro contributo». 


“La Vos dal Fogolar di Torin 
ripropone anche un'interessante analisi 
su "| torinesi nati in Friuli-Venezia 
Giulia”, già apparsa sull“OsservaTorio 
Torino - 1 quaderni dell'Osservatorio 
Sociceconomico Torinese” (n, ] 
gennaio 2006), Lo studio premette che 
«l'immigrazione friulana a Torino ha 
Nuto sostanzialmente due srancli 
ondate, la prima negli anni Trenta e la 
seconda nestì anni (ine pianta» 
A] siorno d'ogsi vivono a Torino 3 mila 
616 cittadini della Resione, «um terzo 
dei quali provenienti direttamente 
dalle quattro città capoluogo: Trieste 
37), Udine (350), Gorizia (153) è 
Fordenone (101)», Sono molti — 


continua | analisi demografica - «anche 


i comuni udinesi ad aver dato un 

fue PI MIT pic 0 ‘olo contributo 

all'immigrazione friulana a Torino, in 

partie polare Latisana, Buja e Gemona» 

È i provincia friulana più rappresi cit 
que Ila «di Udine con mille 821 


ina 


“Renconires autonr du cinema italien” 
dal Guia che la altadhima è pemellata con Farppola 
e dalla presenza di molti abitanti com origini 
italiane, durante una setumana di attore, è sato 
presenato un programma di film e manilestazioni 


dei lm 
“amore miroxalo” 
Gumiane 


della corale 
alllem del corso d'inaliano, una mostra fotopralica 
: = TONNEINS e degustiurioni di specialità gastronomiche tipiche. 
© Inserito in questo nuîirito programma anche 
l'intervento di Enro e Christiane Berivia, rispettivamente con la 
testimonianza dell'emigrante partito da San Lorenzo di Arene nel 1935 e la 
presentazione da parte dell'autrice dei propri romanzi “Le fourdan"e 


che in ustralia fa parte del direttivo della Serione Ana di Svdnex, anche se 
mantiene orgogliosamente liserizione al Gruppo del paese di origine 

Il francobollo del valore di 50 centesimi australiani (circa 30 centesimi di 
euro], per la sua originalità. è 
diventato un pezzo ricercato tra i 
colkezionisti. Autore del bozzetto È 
Roberto Murero din arte Roberto 
il che ha voluto mettere 
insieme il continente australiane è 
So stelle (che rappresentamea Eli 
sla che Jo compongono) la 
bandiera italtama. il Friudi=NW" Ci, un 
cappe Iles d'alpami 1, 1) simbale 
dell'Associazione nazionale alpini 
id il campanile ci Castions 





Incontri sul cinema italiano 


contre O _ 18 al 23 atiabre presso | cinema Rex di 
fre OMNES Dal lonnems sono stati organizzati 1 


Pavarili 


culturali con niferimento all'Ibaha 
Il programma ai è sviluppato con la presentazione 


“Riso amarn”, “Manuale d'amore”, 
“La pre e la neweT e “Il 
CA corolla di questa settimana Malbana 


4 sono viste «eltrine discorate con colori e simboli 
d'italia, di sono stala 1 fomeerli icon canti tutti 
riporosamente della tradizione della penisola] 


“Eclipse” è del cond composto dagli 


Claudio Petris 


A GONTAUD DE NogGaARET 


Festa. 
del Fogolàr 


omenica 19 novembre la chiesa di 
Gontaud de Nowaret si è rivelata 
insufficiente a contenere tutti i 
partecipanti alla Messa officiata da dom 
Bottacin ed acci Impanata dai canti 
della Soprana Michelle Pena, 
La toc; ante celebrazione, i suprestivi 
canti e e parole di | pri lato hanno tatto 
venire la pi Ile d'oca a più di qualcuno 
dei partecipanti 
i] pranzo che ne è seguito, incontro 
annuale orcanizzato dal locale Foeolîr. 
hanno Pi arteci ipato hem 360 persone e 
diversi sono stati quanti non lame 
notuto parte U iparvi pi r il Terno 
imitato di posti della “salle des fetés”, 
Soddisfazione per il direttivo che ha 
organizzato l'incontro e un Impegno 
affinché per il 2007 si trovi un 
ambiente sufficientemente ampio per 
comtenere tutti 1 Sempre più nUunW:Tos] 
aderenti, 


CP 


Da MoNTCUO (SAINT-GENIESI! A SAN GIORGIO DELLA RICHINVELDA SULLE 


Lexikon della diaspora 


ORME DEL 


kilarza 2007 


BEATO BERTRANDO D'AQUILEIA 


VIAGGIO NEL FRIULI DEI PATRIARCHI 


Verso fa fine deli anni Trenta il canonico di 
Tolosa Clement Tournier intraprendeva un 
viaggio nella nostra regione ch avrebbe in 
seguito documentato nel libro “Voyage en 
Frioul”. Era un viaggio per approfondire la 
storia del concittadino Bertrand de Saint 


Accompagnato cla mamsigmoT 
Dell'Oste, dall'artista Sello e dal conte 
del Torso (che realizzerà una preziosa 
testimonianza fotografica), il Tournier 
visità le località più importanti deve 
Bertrando aveva svalto con 
competenza, passione ed energia la sua 
mai dimenticata opera cli 
riorganizzazione del patriarcato e di 
attenzione verso | DOVETI, 
documentando ti) suo diario eli 
incontri, descrivendo i luoghi e 
rimanendo stupito dell'intensità del 
ricordo nel cuore dei frivlani. Ed è un 
analogo “Vovage en Frioul” quello che 
a San or mo della Richinve da 15l sta 
orsanizzando, dopo quasi 50 anni da 
quello del Tourmier per accogliere gli 
di; anti chel paese chi Monteu, il 
comune francese del Querev al quale 
fa riferimento la località «di Saint- 
Geniés. Il progetto, nato grazie alla 
collaborazione con l'Associazione 
Franco Italiama di Tolosa e sostenuto 
dalla Parrocchia e dal Comune di San 
Giorgio della Richinvelda e da alcune 
associazioni comunali, fra le quali 
l'Associazione Musicale Bertrando di 
Aquileia e Sangiorgioinsieme, prevede 
di accogliere gli ospiti francesi in 
“Ricuart di Bertrant" 
che, come da antichissima tradizione, 
hi Ì luogo carmi AMTHI lz il prima domenie | 
di riugno al Richinvelda, 


occasione del 


Musica 
in rete 


Sia sul sito dell'artista — 
vwwsw.ildorossi.mei —, come pure sul 
celebre www.woytube.com, digitando 
“aldorossi”. è possibile visionare gli 
ultimi lavori videomusicali di Alda 
Rosi, dedicati alla famiglia mulana 
L'opera “La fame” è un assaggio 
dello spetticolo teatrale collegato al 
disco “Ma ce vueltal di possi 
Furlane?". In esso, artista propone 
purole e canzoni che fanno niflettere 
sulla validità o meno dei valori 
furlan” e della muova 
realtà Inulana degli ammi 204HI, 

I bram parlano di come il fatto da 


diurio del 


laumzarsa ag {umidi inez mov} 
tac Li risparmia da tn sila di 
precariato, della apognata pensione 
che si allontana sempre più ("1 Lara 
in pension], di come sta Aificile 


della Ri dida vedete, 


Per l'occasione è stato ercato un 
comitato che sta mettendo : 1 punto un 
programma di massima. Larrivo dei 
trancesi è pre visto in pullman venerdì 
I° giugno in tarda serata, (qui ando 
verranno accolti in municipio e 
riceveranno il benvenuto del sindaco. 
Tra gli ospiti saranno presenti anche il 
sindaco d Monteu e il vescovo di 
Cahors. Si confida anche nella 
presenza di un discendente di 
Bertrando, Essi saranno ospitati nelle 
famiglie del comme e, il mattino 
successivo, visiterantio Aquikeia, vinta 
tappa sui passi di Bertrando, pu 
xx dal Tonrmier. Successivamente ci si 
trasferirà a Udine, passando MT 
Palmanova, dove verrà ci la 

iresenza in Friuli in età più tarda di 
altri francesi, durante la dominazione 
napoleonica. A Udine il eruppo verrà 
accolto nel diomeo che conserva le 
spoglie di Bertrando ed ospita, nel 
bellissimo museo ad esso adiacente, gli 
oggetti appartenuti al Patriarca, 
4ilccessivamente si pre ele di visitare 
la cittadina di San Daniele 
3 alle 10, alla Richinvelda, si svolgerà 
l'antica cerimonia religiosa con 
processione sul luoeo dove Bertrando 
tu ferito a morte, cerimonia che 
quest'anno avrà un siemificato ancora 
più particolare e protone ì. 

Nel pomeriggio si pensa di far 


Lk mmenica 


CE CHE “I 





Geniès (il Patriarca Bertrando di Agrileia) è 
i motivi del rispi tto e della devozione che gli 
cenivano ancora tnbutati in Friuli a GI 
anni dalla sura morte, avventità per an 
brutale agguato il 6 giugno 1350 nei prati 


L GJORNEL” 


conoscere agli csputi la 
cittadina di Spilimbergo e 
la prestigiosa Scuola di 
Mosaico che ha 
contribuito con il lavoro 
cli tanti suoi allievi alla 
realizzazione di numerose 
opere artistiche anche sul 
suolo francese. 

Non mancherà, 
ovviamente, uni 

prese nteziione nella forma 
più opportune i dell'attività 
più significativa ed 
originale del comune di 
San siorgio, quella del 
viti-vivaismo. Per 
l'occasione l'associazione 
Sangiorsioinsieme, che da molti anni 
raccoglie e rende disponibili online 
documenti, studi e libri su Bertrando 
cli Aquileia, ha messo a punto sul sito 
von sangiorgioinsieme.it una pagina 
speciale che raccoglie questo materiale 
e funge da portale per l'iniziativa. 

Va notato che questa iniziativa è vista 
non ome pri metto locale tra Monteugq 
e San Giorgio, ma come momento per 
tutti i friulani per approfondire 

un ep Ica importante della nostra storia 
bp comprendere le motivazioni per una 
devozione e un ricordo rimasti 
inmimutati nel ti mpo, L'invito alla 
partecipazii me e alla {X Hlahorazione è 


AL FAS FAI EMIGHANTS DI 


comuitit. 


impuartantis 


gust di savé i fats plui 


ele 
servigi. 
4 lar il 


Il icutrò storico di 


cultura è lemrilorio” 


DIMPONC 


ch'a ricevin lis gnovis de 


Noaltris o cirin di slargjà plui 
ch'o pordin il” ‘gjorné!” ‘cul fin 
di fiur rivi ancje ai paisans 
plui lontans di Dimpong lîs 
novitàts e lis curiosetàts plui 


AI è facil d'inmagiinisi che i 
emigrants, massime chei di 
une cierte etit, a an dal sicùt 


impuartants eh'o presentin... l 
ricuarts e la sò tiere a restin tal 
. Far continui chest 


‘Ile gjorné I” diresti di 





Ricliaveldo cova he chiese poesie itate. 
La folto è tratta dall'operi “Garda allo Proviscia di Pordinone Sioria, ante 


Gin Giorgio dalle Ri 


, calità mel 2003 dall'Anmalnistrazione provincie 


quineli esteso a tutti. Già hanno dato la 
loro clispomibilità : alcuni studiosi e 
ricercatori D r preparare l’incontro 
attraverso delle serate su temi collegati 
a Bertrando o sul luogo di Bertrando. 
Sono inoltre in corso di realizzazione 
delle pubblicazioni che documentano 
ali aspetti storico-artistici del territorio 
e che verranno realizzate anche in 
lingua francese. Si sta quindi lavorando 
con molto impegno per testimoniare ai 
concittadini di Bertrando che, 
parafrasando una scritta apparsa sui 
muri in un momento difficilissimo per 
la nostra regione, «Il Friuli ringrazia è 
non dimentica» 


(TUMIEGC) 


LIS LIDRÎS NO SI DISMENTEIN 


fotografie ch'o tornin a 
proponi aneje nò. Partint cli 
man gampe si ricognossin 
Nando Zarabara “dal Feng”, 
Pietro Concina “Pelo di 
Filizite" (adalt), lis sioris 
Andreina “la femine di 
Nando” e Antonietta “la 
femine di Pelo” ch'a son di 
Bergamo, Teresa Zarabara 
“Lele di Ane di Bise” e il so 
om Alfredo, ch'al è di Lecce, 
È po Luigi Concina, un 
dimponcin ch'al è rivat in 
Venezuele cun so pari Egidio 
“Giilio di Filizite” 


È CL ni 


upgi costruirsi la casa (#Il mal dal 
mazbon” i, della politica {<La 
Repubbcehe dal corti), di come il 
Rerremoto abbaia preso il posti della 
guerra nella dimensione spiuzio= 
lemporale da inulani (“Calde ché 
seme Il primo vige cy prozbollo cla 
Riessi era mimolaloa “Lrazy bob" ed 
ha superato i 50 comtarni m meno di 
un mese dalla sua pubblicazione sul 
portale ware. woutube. comi. 





F a tane] servizis ch'al 
ra fsi periodie 


trimestri] “Il gjornél” di 
Dimpong, nassit za fa 15 agn, 
al è aneje chel di tignî strents i 
leams cui emigrants che si son 
sindilits ator pal mont, partint 
de frazion tumiecine 
innomenade pe sò fevele cu la 
“e” [i «préts», i «familiérse... e 


gjornél”) | 
sfuei ur dediche une pagjine 
cli pueste. intitolade 


justeapont il 


“L'Emigrant”. Tal numar 58, 
saltit fr tal mes di fugn di an 
passat, la redatore Marcella 
Coradazzi “di Toni” 
che «il presecament plui g gr “adi 
{pe relazion, ndr.) al è chel 
che mus rive dai emigrants. 


td ricognés 


Francesco Brollo al invide 
duej a mandiure ai redators 
(Redazion del gjomél - place 
d. Treppo + 33028 Dimpong 
pinsîrs, conseis, e propuestis 
par fi eressi il stuei, De 
propueste, vie pal Istiit dal 
MMG. a an probitit une scuane 
cli Dimponcins de Swuizare, 
ch'a an mandiat la biele 


mari Livia Zarabara “di 
Anemarie” ch'al veve apenis 4 
aen tal 1974, Dotàr in 
Cumierg internazional. 

“Luigi di Gjilio”, dopo di vé 
tentiit cli torni a stabilîsi in 
Italie, al à c|atit cli vore inte 
societàt “Transnaziona] 
imericane”, ocupantsi dal 
setàr comiercil, 


Wiarzo 3007 


DINO SANTAROSSA RACCONTA LA STORIA DELLA COMUNITÀ FRIULANA IMPIANTATA SULLA RIVA DEL FIUME 


ve MONDO. 


Album di famiglia 


COLU MBIAÀ 


DA SAN MARTINO A TRAIL B. C. 


fa Canada ci sono friulani e italiani che 
mantengono le proprie tradizioni anche în 
organizzazioni non affiliate ai Fogolir 0 ad 
associazioni italo-canadesi. Per questo ARRONE TAI 
corrono il rischio di non essere conosciuti e 
perfino di perdere € Pos vamente i contatti con i 
fortuna non è dl caso 


paesi di pers CRETA. 


I friulani di cui allego piccoli 
fatti, memorie e tradizioni. 

con cui tuttora riescono con la 
tenacia legata a profondi 
legami familiari a tramandare 
quei legami alle nuove 

ge nerazioni, sono le famiglie 
di San Martino al Tagliamento. 
San Martino è un comune com 
circa 34 mila abitanti che 
inelude anche le frazioni di 
Arzenutto e Postoncicco. 

Mon essendo Samartinese, 
conosco solo i suoi dati 
geografici. È infatti situato 
non lontano dalle Prealpi e 
sorge alla destra del fiume 
Tagliamento, da cui deriva il 
suo nome, A San Martino, 
nell'immediato dopoguerra, la 
gente capiva che malte cose 
stavano per cambiare nella 
tradizionale civiltà contadina e 
povera, Dovendo campare 
d'una esistenza erama e 
stentata, era in attesa che si 
VVETIZSE qualcosa che 
avrebbe sarantito un futuro 

iù roseo, basato sull'onesto 
avoro e sull'orgoglio di fare 
ciò che l'onesta vita di 
asprezze non poteva offrire 
Con spirito di fede, auspicava 
un sano cambiamento per 
perseguire mete e progetti 
nuovi e capiva € ‘he con una 
costante intrapende nza in 
nuovi Paesi molti proge tti 
potev ano reggiungere 
un'esistenza decente è 
decorosa, L'imme-diata 
soluzione fu l'emigrazione. 
Negli anni 1948-1955 l'esodo 
spopolò il paese ed uma grande 
maggioranza della popoli zione 
raggiunse Trail B. C., nel 
Canada. Trail era allora uno 
dei pochi paesini alla ricerca cli 
braccia forti e volonterose, 
nell'ingrato Canada (non 
«Rose e fiori di lillà», come 
cantavano a quei temi], 
disponendo di ume delle più 
grandi Fonderie-Raffinerie nel 
Nord America per lo 
sfruttamento delle risorse 
minerarie di cui abbonda la 
grande provincia della 
Columbia Britannica. 

I Sanmartinesi hanno portato 
nel paese di Trail il grande 
talento friulano fondato sulle 
risorse tramandate dai loro avi. 
tenendo sempre vivo il lecame 
con la loro comune terra natia. 
Nom si sono persi d'animo 


nell'ingrato mondo d'allora in 
cui nom esistevano nemmeno 
le parole “Risorse umane e 
“Iintti umani”, ma con 
aparbia fede hanno saputo 
integrarsi e dlistinguersi, 
superando situazioni difficili 
nelle quali molti avrebbero 
perso coraggio e fede. Quelle 
lamiglie, quando l'economia 
incominciò a stabilizzarsi al 
meglio, essendo riuscite ad 
integrarsi e ad imporre la loro 
srande caparbietà di friulani, 
con genialità n spirito 
d'iniziativa in diversi settori 
della società, seppero farsi 
apprezzare per l'impegno e 
per la capacità di costruire un 
tuturo ispirato dalla tradizione, 
riuscendo a trasmettere la loro 
cultura alle generazioni che 
Im COMoscevano e 101 
omoscono San Martino, il 
Friuli e la tradizione di civile 
ospitalità del paese d'origine. 
Nel dopoguerra, le famiglie 
sanmartinesi continuavano arl 
aumentare perciù si 
convinsero che era necessario 
unirsi e formare una famiglia 
sotto un unico tetto e 
fondarono il “San Martino 
Club”, che tuttora continua ad 
operare tenendo vivo lo spinto 
del paese natio, Una volta al 
mese csi ntrava per una 
breve chiaccherata ed un 
bicchiere di vino e 


LA PARROMOCHIA YI Invia Z60 coPlE 


della vivace comunità di Trail. ne cuore 
Montagne focciose e della «Beautiful! British 
Columbia» (la Coltembia Britannica) 
Un esempio lo hanno fornite ai lettori di "Friuli 
nel Mondo” Isino e Maria Macasso con Farticalo 
7 furlans-canadi di Trail”, publicato nel 
numero di dicembre DOG 


l'immancabile buon pasto 
leisato sempre sulla 
sastronomia del paese 

q origine, È © hiaramente 
documentato che le riunioni 
degli emigranti friulani 
iniziarono nel 1942 per un 
bisogno pratico. Allora infatti 
si sentiva il bisogno «i aiutare i 
compaesani meno fortunati e i 
Eumiliari rimasti in Friuli, 
inviando pacchi «li indumenti 
ed altro. 

Un documento ricorda che 
quei paesani si riunivano nella 
cantina è nel garante cli Frank 
“Checu" Moro e 
organizzavano il da Farsi. Qui 
fu fondato il “San Martino 
Club” di cui “Checu” divenne 
primo presidente. 

In seguito suo figlio, 
Domenico Moro, in qualità di 
presidente fondò il “Coro di 
San Martino” di eui fu 
direttore Dennis Truant. 

Una volta all'anno 
testeggiavano il carnevale com 
il “Veglion® di metà Quaresima 
e con un banchetto che il 
meglio della gastronomia 
poteva offrire, registrando 
sempre il tutto esaurito con la 
presenza delle diverse 
lamiglie. Durante l'estate 
lesteeziavano la stagione del 
caldo con una scampagnata e 
l'immancabile grigliata di 
salziocie, costine e polenta, 


DEL SUO BOLLETTINO 


In Canada splende il “Ferarut” 


Un formidabile strumento di 


collegamento fra San Martino al 
Tagliamento e i compaesani nel 
mondo è il bollettino par rocchiale 

. Giunto al 68° numero, 
sotto la guida di don Guido Parutto 
e del redattore Bruno Zavagno, 


“il Ferarut” 


dedica ampi spazi alla vita dei 
sanmartinesi emigrati e, in 


particolare, alla comunità di Trail 


che conta una cinquantina di 
famiglie a cui vanno aggiunte 


un altra ventina di famiglie residenti 
nei centri limitrofi. Non per nulla, 
AO copie del bollettino vengono 


spedite in Canada ad ogni edizione. Quella di dicembre, oltre al 


“Lunari dal Ferarut pal an dal Signòr 2007 
servizio sul centenario della “Società Cristoforo ( 
Trail e annuncia i festeggiamenti per il 65° del “| 


+ presenta un ampio 
‘olombo” di 
San Martino 


Club", in programma nel 2007, Inoltre, sono ricordati i marti 


all'estero della comunità. 


delle 





A controprova di quanto È fritdlani della città 
canade "se dacnata deal fiume Chaltrmbia stano ana 


comunità attiva e vivace è guanto in redazione un 


che si sofferma in 


Friuli occidentale 


altro contributo preparato ala Pino Sentarass, 
agricole multe famintie 
oricinanie di San Martino al Taaliamento, net 





Una cartolini di Teo com una fto di Mel Bosarata |Losfeside Colo Prodaclicns di 
re Lari 


non tralasciando i siochi della 
“morra”, del “tresette”, della 
“briscola”, della “corsa coi 
sacchi” e la gara di bocce, in 
cui la coppia vincente veniva 
sempre premiata con qualche 
ricordo tradizionale dei paesi 
d'origine. Altri festecriamenti 
erano il Banchetto natalizio e 
la Befana per i più piccoli e il 
nngraziamento per un altro 
anno di prosperità e amicizia. 
Le famiglie sanmartinesi con 
la loro caparbia genialità e 
iniziativa sono riuscite a farsi 
apprezzare Ovunque nella 
comunità di Trail, lasciando 
delle impronte tuttora 
evidenti. Ad esempio, si 
possono citare l'Impresa Edile 
“Fame Brick”, fondata da 
Domenico Moro: la 
Meccanica “Waneta Auto & 
Equipame nt Re pair " dii 
Hemigio Bozzer: il‘ ‘Kootenav 
Hotel” allora gestito dalla 
lamiarlia Bressamutti e in 
seguito da Angelina Infanti: il 
tuttora famoso e attivo 
ristorante “Colander 
Restaurant” di Mary Bazzana- 
Le Rose, la cui cucina era 
stata affidata ad Angelina 
Infanti, Nel campo dei 
banchetti. pranzi e sposalizi 
operavano Luciana Bozzer e 
“Normie Restaurant” di 
Norman Lenardon; in quello 
dell'istruzione publica si sono 
distinti Dennis Truant. Harm 
De Rosa e Anna Ongaro: nella 
medicina Fierino Babuin. 
Bruno, Toni e Luigi De Hosa 
si sono distinti con diverse 
qualificazioni alla Fonderia- 
Raffineria “Cominco”, Nello 
sport i Sanmartinesi si sono 
distinti, ottenendo dei 


travuardi che in Friuli è in 
Italia nom si possono 
nemmeno immaginare. 
Nell'hockew, Norman 
Lenardon e Cesare Maniago 
hanno fatto parte del Canada 
campione mondiale 1961. 
L'atleta Gerry Guerrino Moro 
ha partecipato alle Olimpiadi 
ali Tokio nel 1564 e cli Monaco 
nel 1972, Teresa Lenardon è 
stata campionessa canadese 
nei 100 e nei 200 metri; Jason 
Bav. “ALI star” della serie A di 
haseball americana, ha 
rappresentato il Canada ai 
campionati del mondo; mentre 
la sorella Lauren ha 
partecipato nel softhall alle 
Olimpisdi di Atene nel 2004 è 
alle Olimpiandi di Pechino nel 
2008. Gerry è Lauren fason 
sono «discendenti dalla famiglia 
«li Pietro *Firin” Moro. 

Nel pattinaggio Artistioo, 
infine, Joveelynn De Rosa ha 
disputato i Campionati 
provinciali e nazionali. 

Non sono mancati, nella 
comunità friulana, coloro che 
hanno intrapreso la carriera 
politica come Gordon De 
Rosa, “chairman” del Distretto 
regionale dei Kootenay, 
vicesindaco e consigliere 
comunale, 

Questi sono traguardi che 
rendono orgogliosi i 
Sanmartinesi e tutti i frivlani € 
gli italiani e che meritano 
essere additati alle nuove 
generazioni affinehé ne 
traggano un esempio in modo 
che non restino gli ultimi 
portabandiera della friulanità 
nel mondo. 


n 


Dino Santana 


UN IMPORTANTE OMAGGIO NEI 


ade 
Ta MONDO 


"pe 


Hiarzo 2007 


Album di sa 


UNARIO 2007 Di "FPENSERMARAVEE 


GEMONA MIGRANTE 


] DALIME TT chi clicx mbre del 
I periorlicn gemonese 
PensekMaravee” 
www.pensemaravee.it]. con il 
quale l'omonima associazione 
bestepgia il 15° anno ci 
pubblicazioni, ha un cechio di 
riguardo per la "Gemona 

A pagina 7, la rubrica 
racconta le vicende cel 






stortis 
pugile emigrante Sergio Stroili di 
Ospedaletto. Nato nel 1943, 
nonostante la comtrarietà cei 
genitori, ha iniziato a frequentare la Se 





palestra dell'Associazione pugilistica Mate in We 
inlinese verso il 1960, Emigrato in 

Germania due anni dopo, grazie ad un pugile 
calabrese, è divenuto membro della società 


pugilistica “Abx Amnsbere”, agli ordini dell'allenatore 


campione europeo Willy Quator. L'esordio agonistico 
di Stroili risale al 1963, nella catesoria medi junior 
Complessivamente ha disputato 65 incontri 
vincendone 1970, ha 
ottenuto il titolo di miglior pugile della società di 
Ammsheng, la città della Wetsfalia ove ha lavorato fino 
al rientro in patria, nel 1981. All'emigrazione è 
dedicato anche l'ultimo nruimero della rubrica “Mal 


19 e pareggiandone 2 Nel 


DAI CRAMARS DELLA 





no Sirili di Ospedaletto. falegname è 
eslalia |Germania] 


FARNIA 


essere Ben essere”, curata da 
Crianni Canzian, il quale si congeda 
dii lettori di “Pense&Maravee” con 
un articolo su “Migranti: pregiudizi 
“Tesltà”. L'abbinamento fra 
migranti chie sono partiti cha 
Gemona «dalla fine dell'800 per 
luoghi più o meno lontani» è il 
«muovo popolo di migranti che, con 
gli stessi stati d'animo, ci sta 
avvalgendo pian piano, 
affaticandosi in lavori che noi più 
non facciamo» viene riproposto 
anehe nel tradizionale “Lunari” di 
Pense&Maraver, che rinverdisce 
la tradizione avviata in tempo di 
suerti da dom Cinscppe Marchetti, l'indimenticabile 





‘pre’ Bepo”. Le foto scelte da collezioni private è li 
poesie di Tosco Nonini, Mariute la Miole in Sabet, 
Lea Nicli D'Andrea, Mauro Vale, Italo Calligaris, 

Criuseppe Marchetti e David Maria Turoldo (alcune 
delle quali tratte 


pp dondiscomo un'utile riflessione affinché i 


appostamente dal nostro mensile 
Lat TncHa=s] di n nomi dimentichino ch “ra ameclie 
noi viviamo nell poi spetti lasciataci e portataci da 
queste persone che, per loro e per noi, lanno 
attromtato quella stride, 


ALLA RETE DI INTERKET 


I Cimiotti di Piano d’Arta 


d * iCimiotti del 
utt mondo (dalla 
Germania agli Usa, dalle Isole 
Mauritius all'Australia...), nel 
sito www.cimiotti.org?, 

P* samuo trovare interessanti 
notizie in tedesco, inglese e 
italiano sulle proprie origini 
carniche. Il merito è di Gilnter 
Cimiotti, che più di 20 anni fa 
ha «avuto la fortuna di 
[PASCONTE E qualche settimana 
a Fiano d'Arta dove è stato 
1ossibile ricercare le radici 
della mia famiglia». (Jom 
l'aiuto di don Domenico 
(imintti, é niuscito a 
ricostruire la storia del suo 
casato, risalendo fino agli 
antenati del 1570, 

Il sito, accanto alle notizie 
storiche della famiglia 
“Cimiotti History], alla sua 
diffusione in Germania 
Baken-Wiirttemberg, Bavern, 
Berlin, Bremen, Hessen, 
Nicdersachsen, Nordrhein- 
Westfalen, Rhbeinland-Pfalz, 
Schleswic-Holstein è 
Thuiiringen) e al profilo del 
primo Cimiotti di Germania, 
Leonardo («nato a Fiano nel 
1698, quinto di sette fratelli, 
rimase orfano della madre nel 
1706 e nel 1711 anche del 
padre. Dovette così ben presto 
intrapprendendere la via 
dell'emigrazione... Nel 1754 
lo sì trova in Assia, 
precisamente nella città di 





Amiéineburg, dove si era 
stabilito come 


“Handelsmann"'mercante»), 
da spazio anche alle iniziative 
che in Li 
dedicate alla riscoperta I |: | 
Cramirs, gli intraprendenti 
commercianti che, per secoli, 
hanno trafficato in tutti i Paesi 
cli lingua tedesca e 
centroeuropei, Lo studio e la 
conoscenza di questi emigranti 
della montaena friulana 
(particolarmente attivi tra XVI 
e XIX secolo) ha ricevuto uno 
speciale impulso alla fine degli 
anni Novanta dalla mostra “I 
segni dei Cramars®, a cura del 
Museo delle Arti popolari 
“Michele Gortani” di 
Tolmezzo e dell'Accademia di 
SL lenze, lettere e Arti di 

Udine, e dal conveeno 
internazionale di studi con la 
comsepuente pubblicazione 
“Cramars. Atti del conveeno 
internazionale «di studi 
Cramars. 


mm vengono 





Lo stemma di 
dani di 
migtti 


famiglia è 
Gumler Ci- 


Emigrazione, mobilità, 
mestieri ambulanti dalla 
Carnia in Età Moderna” 
(Tavagnacco 1997), 
Ma già prima le loro vicende 
erano state studiate da 
Lodovico Zanini (“La casa e la 
vita in Carnia”, Udine 1965) 
da Domenico Molfetta e Furio 
Bianco (“Cramuiirs 
L'emigrazione dalla montagna 
carnica in Età moderna [secoli 
XVI-XIXI", Reana 1998). 
Tali ricerche hanno suscitato 
approfondimenti locali, ad 
esempio grazie all'impegno di 
Tullio Ceconi a Fori Avoltri, 
di Patrizia Casanova e della 
Pro loco a Ravascletto 
(mawnenroleader.ità 
territoriovassociazioni‘pro_loco 
ravascletto), nonché del 
curatore della mostra “Le 
Madonne dei cramirs 
Presenze foreste nella 
Madonne cargnelle” 
(Tolmezzo 2004 e Tarvisio 
2005), Paolo Moro di Sutrio. 





VARIOLA SI SONO RIUNITI TU 


Festa di famiglia 
a Cordovado 


INSSIEME 





La famiglia Variola, quest'estate, si è riunita a Cordovado 
L'immagine è stata scattata di fronte al Santuario della 
Madonna dove, prima del pranzo, tutti i presenti giunti da varie 
parti del manda hi ANTO pri artecinpato alla cele ione eucaristica. 
La foto ci è stata spe dita da Fi ilippo Wi ariola di Losanna 
Svizzera], 


Ci hanno lasciato 


Verona: Bruno Cuzzolin 


La carcodare di pennino del Fosolàr di Verona annunci la marte «bel 
presidente emerito, il geometra commendator Bruno Coszidin. | 





IM pronvisi 
avvento il 43 pennaio, « Tutti abibnamo potuto apprerzare la sua 
dinittura morale, Camone per la lanmmelia, Vomestà e Camore per il Fogokir che 
considerava come la sui scconda famiglia © ha sento dl presidente Paolino 
Viumer -, Soto la sua quada Vassisciioione, 0 il chub 
il Fogolir, ha raggiunto invidiabili tra; 


decesso è 


come lui amava deltmare 
iarcli legandoci sempre più 





nell'amicizia e nella Qultura della Pecola Patria. Magnilbéo esempno che nom 
uni dimenticanee, Av parenti e a lumto il Papaodir ailumgano anche le 


Ente Friuli nel Mondo 


Vancouver (Canada): 
Paolo Bordon 





puatrertia 
condoglianze dell’ 


Dopo una coraggiora lotta contro il cancro, 
scalenuto dall'amore dei suoi cari, si è spento 
il 19 febbraio a Vancouver, Paolo Bardon. 
Nato il 24 gennaio 1938 a Stregna, Paolo 
lascia il Friuli nel 1939. Dalla Germania, dove 
lavora per più di un anno, s'imbarca per il 
Canada per raggiungere i suoi tre fratelli: 
Bruno, Antonio e Marcella Nel 1963 sposa 
Miretta e la famiglia cresce don la nascita di 
tre figli. Per molti anni socie della “Famte Furlane" di Vancouver, Paolo ne 
diventa anche presidente, nei primi anni Novanta, Rappresenta la “Fambe” 
in seno alla Federazione dei Fogolrs del Canada e ne ricopre anche la carica 
di vicepresidente per la zona ovest per due mandati Questi sono momenti 
difficili per la Federazione, ma Faolo sa rimanere saldo nel principio di una 
Associazione nazionale forte e al servizio di tutti i Fogol&rs. Da chi lo ha 
conosciuto e stimato, Paolo sarà ricordato per la sua etica nel lavoro, l'amore 
perla famiglia, la gioia che provava a vagare nei boschi ed il suo amichevole 
KI MITA R 


Windsor (Canada): 
Antonia Danelutti Chiandussi 





Allerta di 95 anni, nel novembre scorso, è 
morta nell'Ontarno Antonia Danelutti in 
Chiandusi, originaria di Carpeneto di 
Porrnolo, 

Era nata il 25 maggio 1911 ed è morta il 14 
niavembre 2006 

sul suo ricordo funebre, i familiari hanno famo 
stampare l'invitoc «Non piangere per me 
adessa, io sono libera» 





Marzo 2007 


(E) FONDAZIONE QU? 


CASSA DI RISPARMIO DI UDINE E PORDENeIE 


NEL 


2006 LA FONDAZIONE Cassa DI RISPARMIO DI UDINE 





ali NEL 
dala 


Una risorsa per lo sviluppo 


ae ai Cairase pupe Berg 


E FORDENONE 


HA REALIZZATO INTERVENTI FER CIRCA 


LG 


Via Manin, 15 - 33100) Udine - Tel (442 415511 
Fax 0432 295106 - Into&@fondazionecrup.it 
www.fondazionecrup.it 


w è 
3 MILIONI DI EU 


Solidarietà e cultura dell'innovazione 


La Fondazione Cassa di Risparmio di Udine e 
Pordenone può contare CGIL TRINO SU UM FE vetelito 

notevole dericante dii profitti provenienti 

dall'investimento del suo patrimonio, che ammonta 





Una weauta di Udine deal cobe del caselle com il Mose di Piet in printo parso. ely foto sotio, digluto di Pompogio Aualtco rafbaunnete fa 
Pietd, 1576 {Udkae, Monte di Piet 


Nella continuità dello scopo 
orisinario e con rilerimento 
principale al territorio nel 
quale ha operato la Cassa cdi 
Risparmio di Udine e 
Fordenone, la Fondazione 
persegue fini di interesse 
pubblico e di utilità sociale. in 
particolare nei settori della 
ricerca scientifica, 
dell'istruzione, dell'arte, della 
sanità, dell'assistenza e della 
beneficenza prevalentemente 


primo Statuto della 


2005, dimostra 


li inizi del Cinquecento il Monte di Pietà 
Agli cominciò a svolgere la sua benefica 

Opert fiorito, nella sua crescita, da notevoli lasciti 
di cittadini benemeriti che gli procurarono il 
possesso di case e terreni, Una rigorosa ed avveduta 
amministrazione ne rafforzò via via le condizioni e lo 
pose in grado di allargare l'ambito e il genere delle 
sue operazioni senza de rogare al fine principale per 
cui era sorto, e di accordare allo stesso Comune 
mutui di somme al 3% nei non rari momenti di 
angustie finanziarie. 
Era infatti tempo di gravi difficoltà per la maggior 
parte degli abitanti della Patria del Friuli: ai tanti 
disastri bellici, dovuti anche alle guerre tra Veneziani 
ec Imperiali per il possesso dei feudi goriziani (1508- 
1523) si aggiungeva il malcontento popolare sfociato 
nel tragico giovedì erasso del 1511, con incenei di 
case, assalti a caste Ii è sacche gio delle abitazioni 
satrizie. Nello stesso 1511 un forte terremoto rase al 
suolo il castello e la maggior parte degli edifici di 
Udine; segui un'epiderma che fece strage nella 
popolazione. Ce ne resta tra l'altro memoria in una 
ettera che il pittore Pellegrino da San Daniele, 


nei territori delle province cli 
Udine e Pordenone», 
Così recita l'articolo 3 del 


Fondazione Cup, quello che, 
entrato in vigore il 26 luglio 


inequivocabilmente come la 
Fondazione, ereditando il 
patrimonio socio-culturale 
storicamente acquisito nei 
secoli, intenda perseguire, 
oltre a finalità di promozione 


attualmente a circa 400 milioni di euro. Basti 
pensare che salo nel 2006 sono stati effettuati 
interventi per quasi 8.5 milioni. di etti oltre 7 

milioni sono stati destinati ai settori rilevanti 


propria attività 
prevalentemente nell'area 
da cui deriva la tradizione 
storica ed operativa della 
Cassa di Risparmio, cioè le 
provinee di Udine e 
Pordenone, 

La visione dell'Ente, quale 
aggregato di scr ipi 
fondamentali, di valori e di 
principi di riferimento, si 
traduce nell'operare in una 
comunità in cui i valori della 
solidarietà, della cultura e 
dell'innovazione sono sempre 
più condivisi dalle istituzioni. 
rispetto alle quali svolge un 
ruolo di sussidiarietà, e dalla 
società civile, tutta protesa a 
preservare, per trasmetterlo 
alle cenerazioni future, il 
patrimonio ambientale, 
culturale ed artistico che 
appartiene a (questi terra 


(eduerzione, fetriazione e formazione: ante, attività 
e denti cultirati salute publolii vw medicina 

preve ntica e riabilitativa; crescità e formazione 
giovanile; Ricerca scie ntifica e fe cnofosica,) 


È quindi vasto il campo «li 
interventi della Fondazione 
Cup, che fissa la propria 
missione nel perseguimento 
degli scopi statutari attraverso 
cn'eipillibrata distribuzione 
delle risorse, secondo strategie 
che si sostanziano nella 
programmazione e 
realizzazione delle 
progettualità 

La Fondazione naturalmente 
interagisce con una complessa 
rete di attori pubblici e privati, 
rappresentati dalle 
amministrazioni locali, dalle 
espressioni organizzate 

della società civile, dalle 
istituzioni laiche è religione, 
tenendo conto dell'opinione 
pubblica e delle aspettative dei 
singoli cittadini. esercitando 
una costante mediazione tra i 
diversi interessi. 











n (i Distribuzione percerizale degli importi deliberati ef 2006 == 
dello sviluppo economico, 
anche le finalità di I e 
beneficenza, di assistenza, di E 
pubblica utilità che per secali 
erano stati prerogativa dei nr 
Monti di Pietà friulani, tz 
quello di Udine in primis, e Cuncia tenne 
poi quelli di Cividale, Sacile. "n 
Pordenone, San Daniele del 
Friuli, Palmanova. 
La Fondazione agisce sul 
territorio nazionale ed anche 
all'estero, ma indirizza la \ 


ritornato a Udine da Ferrara dove aveva lavorato per il 
duca Alfonzo d'Este, serisse al vescovo di Comacchio 
nell'agosto del 1512: «Sono rivatto qua in uma patria 
tutto squoncquassatta et ruînatta da soldatti e da 
morbo, ed o trovatto la terra de Udine de una bona 
città è diventata una triste villa per la poca zente ché 
rimasta, La terra de Giemona sotto Venzon ruinò 
meza per terramoto e mori de le pas cinquece nto 
e adesso el morbo la ruina de facto...». La popoli zione 
cli Udine scese a poco più di 18 mil: s'abitanti Nel 
1527 una atroce carestia, senza prece «denti per la sua 
gravità, colpi il Friuli e ridusse alla miseria e 
all'elemosina la 1opoli zione «li interi paesi, Le 
difficoltà in cquale sl ‘he modo furono superate, rifiorirono 
le attività economiche e anche que lle inerenti la vita 
dello spirito: în questo, ebbe non piccolo peso l'opera 
dei Monti di Pietà, che nel secolo aumenti uan 
numero: a quelli di Cividale e Udine si asgiunsero 
infatti {ue It di San Daniele (1557), Sacile (1566) è 
Pordenone (1571). 
Appena sorto, il Monte di Pietà di Udine trovò spazio 
in alcone case di proprietà comunale, ma alla metà del 
Cinquecento si decise di costruire un muovo edificio in 






un isolato tra Mercatovecchio e Mercatommnmo: il 
proge tto, affidato ad uno degli artisti più eclettici della 
città, Francesco Floreani, non ehbe tuttavia 
immediato compimento: se ne iniziò La costruzione 
nel 1567 ma i lavori ed poi con cecessiva 


lentezza, così che nel 1660 si cominciò a pensare acl 
un nuovo edificio che meglio risponde sse alle 
aceresciute esicenze e fosse pari al prestigio di cui 
ormai godeva l'istituzione e se ne richiese un progetto 
all'architetto Bartolomeo Rava, un lombardo di 
Ramponio in Valle Intelvi, nel comasco. 


